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MINI TOPNA DESKA
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

UZivatelsky manual

NeZ zaCnete vyrobek pouzivat, pfectéte si pozorné tento navod a uschovejte jej.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny; chranite tim sebe i své okoli. Nedodrzeni
pokynd m(Ze vést ke Skodé na majetku nebo ke zranéni. Navod si uschovejte pro

pozdéjsi potfebu.
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1.

Bezpecnostni pokyny

Rada HT-P1 zahrnuje dva modely, HT-P1A a HT-P1B. Oba podporuji dva
zplUsoby napajeni: vstup DC a vstup USB-C (port USB-C podporuje pouze
nabijeCky s protokolem PD). Oba vstupy nelze pouZzivat souCasng; soucasné
pouZziti obou vstupl muze pfistroj poSkodit.

Pristroj HT-P1 musi byt napajen zdrojem s odpovidajicim vykonem. Pfi
napajeni ze vstupu DC je nejvySsi trvaly vykon 150 W. Podle skute¢ného
vykonu svého zdroje DC zvolte v nastaveni systému odpovidajici vykon.
Nastaveni vy§Siho vykonu, nez jaky zdroj skute¢né zvladne, mize vést
k neoCekavanym problémdm s napajenim.

Béhem ohfevu se nedotykejte topné plochy. Hrozi popaleni.

Pfi prvnim pouziti nebo po delSim skladovani mize ohfev provazet mirny
kouf nebo zapach. Je to normalni jev, ktery po nékolika pouZzitich zmizi.

Po delSim pouzivani mlze topna plocha mirné zeZloutnout nebo se zaSpinit.
Je to normalni stav; topnou plochu pravidelné udrZujte a Cistéte.

Pfi napajeni ze zdroje s nizkym vykonem (pod 40 W) nemusi HT-P1
dosahnout nastavené teploty. Pouzijte vykonngjsi zdroj.

NejvySSi teplota HT-P1je 350 °C. Vyhnéte se dlouhodobému provozu na
nejvyssi teploté bez zatéze; mohlo by dojit k prehrati. Po pouziti nebo pfi
odchodu od pfistroje vzdy vypnéte napajeni, predejdete tak nebezpedci
poZzaru.

Vyrobek nerozebirejte ani neupravujte. Pfed pouzitim si pozorné prectéte
tento navod a uschovejte jej. Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti, aby
nedoSlo k ndhodnému zapnuti a ke zranéni.

2. Popis vyrobku

2.1 Predstaveni vyrobku

HT-P1 je nejnoveéjsSi vysoce vykonna mini topna deska s presnou regulaci
teploty od spolecnosti FNIRSI. Nabizi tyto hlavni vlastnosti:

napajeni DC nebo USB-C pro flexibilni pouziti;

presna a rychla regulace teploty PID;

rozsah teploty 100 az 350 °C;

ohfev vykonem az 150 W pro rychly narGst teploty;

dva provozni reZzimy: konstantni teplota a pajeni prfetavenim (reflow);
detekce naklonu pro vySSi bezpecnost;
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e model HT-P1A podporuje napajeni USB-C s rychlonabijecimi protokoly

PD 2.0 a2 3.0;

e model HT-P1B podporuje napajeni USB-C s rychlonabijecimi protokoly

PD 2.0,3.0a3.1;

e nastavitelny vykon pro lepSi kompatibilitu s napajecimi zdroji;

e vestavéna ochrana proti prehrati;

e podpora aktualizace firmwaru pro priibézna vylepSeni;

e délena konstrukce pro snadnou udrzbu;

e kompaktni rozméry, snadné prenaseni.

2.2 Technické parametry

Podrobné technické parametry mini topné desky HT-P1:

Parametr

Hodnota

Rychlonabijeci protokol
Omezeni vykonu
Rozsah teploty

Topna plocha

Detekce naklonu
Vstupni napéti

Pfikon v pohotovostnim
rezimu

Stabilita teploty

Displej

Rozmeéry

Hmotnost

PD 2.0 /PD 3.0 /PD 3.1 (HT-P1B)
30-150W

100 - 350 °C

50 x50 mm

20° - 50°

DC12 - 28 V (vstupy USB-C a DC nelze
pouZzivat souCasne!)

1,6 W

+3°C

barevny displej 1,44"

= 68,8 x81,8 %445 mm
=157 g
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3. Rychly start

3.1 Popis pristroje

Cdsti a ovlddaci prvky pfistroje

(1) Topna plocha

(2) Kontrolka

(3) Pravé tlacitko / potvrzeni
(a) Levé tlacitko / zpét

(5) Displej

3.2 Funkce a obsluha

3.2.1 Kontrolka

Barva VVyznam
modra normalni stav
cervena chybovy stav

3.2.2 Hlavni obrazovka

Hlavni obrazovka HT-P1 nabizi Ctyfi funkce: ohfev (,Heating"”), pfednastavené
teploty (,Temp Preset”), pajeni pretavenim (,Reflow") a nastaveni (,Setting”),
viz obrazek:
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Ctyfi funkce hlavni obrazovky

Popis funkci hlavni obrazovky:

Polozka Funkce

Ohrev (,Heating") Ohfev na konstantni teplotu: udrzuje nastavenou
teplotu pro stabilni ohrev.

Pfednastavené teploty  Umoziuje prfednastavit nékolik hodnot teploty

(,Temp Preset”) a v pripadé potreby je rychle vyvolat.

Pajeni pretavenim Simuluje pajeni pfetavenim: automaticky ohfiva
(,Reflow") po fazich podle prednastavené teploty a ¢asu.
Nastaveni (,Setting”) Nastaveni parametr( pristroje.

Ovladani na hlavni obrazovce:

Tlacéitko Stisk Rezim nabidky Rezim hodnot

E levé kratky pfedchozi polozka -

¥ levé dlouhy - -

E pravé kratky dalSi polozka vstup / potvrzeni
g pravé dlouhy - -

3.2.3 Obrazovka ohrevu

Obrazovka ohfevu (reZzim konstantni teploty): HT-P1 rychle ohfeje z aktualni
teploty na cilovou teplotu nastavenou uzivatelem a tuto teplotu udrzuje.
Pokud doba potfebna k dosazeni cilové teploty pfekro¢i povoleny ¢asovy limit,
ohfev se automaticky zastauvi.

Pro ohfev na konstantni teplotu lze nastavit tfi pfednastavené teploty (T1, T2,
T3). BEhem ohfevu mezi nimi mlZzete tlacitky libovolné prepinat.
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Aktualni teplota topné desky v redlném case.
Stav teploty: ohfev, chladnuti nebo konstantni teplota.

Prednastavena teplota: cilova teplota ohrevu. Po jejim dosazeni se
udrzuje konstantni teplota. (Dlouhym stisknutim pravého tlacitka
prejdete do rezimu upravy teploty a nastavite aktualni
prednastavenou teplotu.)

Ikona ventilatoru sviti, kdyz ventilator bézi; po vypnuti ventilatoru
zmizi.

Aktualni vstupni napéti v realném Case.

Doba ohfevu. Pokud ohrev prekroci pfednastavenou dobu, pfistroj se
vrati na hlavni obrazovku.

Sloupec vykonu: aktualni vyuziti topného vykonu.

Poznamka

Vlychozi nastaveni vykonu z vyroby je 100 W. Vykon nastavte podle skutecného
vystupniho vykonu svého napajeciho adaptéru nebo rychlonabijecky. Jinak
mohou nastat tyto problémy: opakované restarty béhem ohfevu (pfi
nedostate¢ném vykonu zdroje nastaveny vykon pfiméfrené snizte) nebo pomaly
ohrev (pfi nesouladu vykonu nastaveny vykon pfimérené zvyste, nebo pouZijte
vykonnéjsi adaptér). Pfi napajeni z rychlonabijecky pfes vyjednani napéti (PD
trigger) nezlstavejte na obrazovce ohfevu ani na obrazovce kalibrace teploty;
mohlo by dochdazet k opakovanym restartdim.
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Ovladani na obrazovce ohirevu:

Tlacitko Stisk Rezim nabidky Rezim hodnot

¥ levé kratky prfedchozi pfednastavena  snizeni hodnoty o1
teplota

E levé dlouhy navrat na hlavni rychlé snizovani hodnoty
obrazovku

& pravé kratky dalSi pfednastavena zvySeni hodnoty o 1
teplota

& pravé dlouhy Uprava nastavené teploty  rychlé zvySovani hodnoty

Pokud pfi Upraveé nastaveneé teploty neprovedete zadnou akci po dobu delSi nez
nastaveny ¢asovy limit, pfistroj rezim Upravy automaticky ukonéi.

3.2.4 Obrazovka prednastavenych teplot

®@T1 OT2 OT3

Pfednastavené teploty T1, T2 a T3 lze upravit

-0 tlaCitky se Sipkami v rozsahu 100 az 350 °C.
| -'-" q ol: > Pokud po Upraveé neprovedete 2 sekundy zadnou

Ovladani na obrazovce prednastavenych teplot:

akci, nastaveni se automaticky ulozi.

Tlaéitko Stisk Rezim nabidky Rezim hodnot

¥ levé kratky prfedchozi polozka snizeni hodnoty o0 1

E levé dlouhy navrat na hlavni rychlé snizovani hodnoty
obrazovku

& pravé kratky dalSi polozka zvySeni hodnoty o 1

& pravé dlouhy vybér nastaveni rychlé zvySovani hodnoty

Poznamka

Pokud na nejhlubsi trovni nabidky neprovedete Zadnou akci po dobu delSi nez

nastaveny ¢asovy limit, pfistroj se automaticky vrati na hlavni droven nabidky.
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3.2.5 Obrazovka pajeni pretavenim

Na této obrazovce HT-P1 simuluje pajeni pfetavenim (reflow). Ridi teplotu po
fazich podle cilové teploty a ¢asu nastavenych uzivatelem. Proces pretaveni
ma tfi faze: fazi ohrevu, fazi predehrevu a fazi pajeni.

Obrazovka pdjeni pfetavenim

p(

Funkce

@ ®

O

Faze ohrevu: pfistroj rychle ohfiva podle pfednastavené teploty

a Casu. Po skonceni odpoctu a dosazeni pfednastavené teploty faze
ohfevu kon¢i, indikator zlistane svitit a pfistroj automaticky prejde do
dalsi faze.

Faze pfedehfevu: pristroj pomalu ohfiva podle pfednastavené teploty
a Casu. Po skonceni odpoctu a dosazeni pfednastavené teploty faze
predehfevu konci, indikator z(istane svitit a pfistroj automaticky
prejde do dalsi faze.

Faze pajeni: pristroj nejprve rychle ohreje na prednastavenou teplotu.
Po jejim dosazeni odpocitava prednastaveny ¢as a udrzuje teplotu na
prednastavené hodnoté; po skonceni odpoc¢tu automaticky pfejde do
dalsi faze.

Aktualni teplota topné desky v realném cCase.

Prednastavena teplota: cilova teplota pro tfi faze, nastavitelna

v nabidce.

Pfednastaveny ¢as: odpocet pfednastaveného ¢asu kazdé faze,
nastavitelny v nabidce.

Ovladani na obrazovce pajeni pretavenim:

Tlacitko Stisk Rezim nabidky Rezim hodnot
¥ levé kratky 5 -
E levé dlouhy navrat na hlavni -
obrazovku
Qpravé krétky - -
E pravé dlouhy - -
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3.2.6 Obrazovka nastaveni

System settings >

Heating settings>

Reflow settings >

Po otevieni nabidky nastaveni mizete vybrat
nastaveni systému (,System settings”), nastaveni
ohfevu (,Heating settings”) nebo nastaveni pajeni
pretavenim (,Reflow settings”) a nastavit
odpovidajici parametry.

Polozka Popis \lychozi Rozsah
Nastaveni systému
Vypnuti displeje  Doba necinnosti na hlavni 5 min 0 - 99 min
obrazovce, po niZ se vypne
displej (0 = vypnuto).
Jas displeje Nastaveni jasu displeje. 10 1-10
Hlasitost Nastaveni hlasitosti zvukové 3 0-10
signalizace.
Jednotka teploty  Nastaveni jednotky teploty °C °C/°F
(°C / °F).
Jazyk Nastaveni jazyka rozhrani. ¢instina ¢instina/
anglic¢tina
Automaticky Doba, po nizZ se po uUpravé 25s 1-99s
navrat parametru automaticky
ukoné&i rezim upravy.
0 pfistroji Zobrazeni informaci - -
o pfistroji / obnoveni
tovarniho nastaveni.
Nastaveni ohievu
Vykon zdroje Nastaveni vykonu 100w 30-150 w
napajeciho zdroje (podle
skuteCného zdroje).
Kalibrace 120 °C  Nastaveni kalibra¢ni 0 -50 - +50 °C
hodnoty teploty. (=90 - +90 °F)
Kalibrace 220 °C  Nastaveni kalibraéni 0 -50 - +50 °C
hodnoty teploty. (=90 - +90 °F)
Kalibrace 320 °C  Nastaveni kalibraéni 0 -50 - +50 °C
hodnoty teploty. (=90 - +90 °F)
Uhel naklonu Nastaveni thlu pro detekci 30° 20° -30°
naklonu.
Doba ohfevu NejdelSi povolena doba 5 min 1- 30 min
jednoho ohfevu.
Dlouhodob3 Doba nepfetrzitého ohfevu, 120 min 30 - 360 min
ochrana po niz se aktivuje ochrana.
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Polozka Popis Vlychozi Rozsah

Nastaveni pajeni pretavenim

Teplota ohfevu Cilova teplota rychlého 150 °C 130 -170 °C
ohfevu.

Doba ohfevu Doba trvani faze ohrevu. 80s 60-90s

Teplota Cilova teplota pomalého 170 °C 150 - 220 °C

prfedehfevu ohfevu.

Doba prfedehfevu Doba trvani faze pfedehfevu. 120 s 60-120s

Teplota pajeni Cilova teplota pretaveni. 230 °C 230 - 260°C

Doba pajeni Doba trvani faze pajeni. 130 s 30-180s

Ovladani v nabidce nastaveni:

Tlaéitko Stisk Rezim nabidky Rezim hodnot

E levé kratky pfedchozi polozka snizeni hodnoty o 1

¥ levé dlouhy navrat do predchozi rychlé snizovani hodnoty
nabidky

E pravé kratky dalSi polozka zvyseni hodnoty o1

E pravé dlouhy vybér nastaveni rychlé zvySovani hodnoty

Pokud neprovedete zadnou akci po dobu delSi nez nastaveny ¢asovy limit,
pfistroj se automaticky vrati na hlavni uroven nabidky.

3.2.7 Postup kalibrace teploty

1. Na obrazovce ohrfevu nastavte teplotu na cilovy kalibracni bod.

2. Pockejte, az teplota dosahne cilové hodnoty a ustali se, a poté teplomérem
zmerte skute¢nou teplotu topné desky.

3. 0d nameérené skutecné teploty odectéte cilovou teplotu; ziskate odchylku
mezi skute€nou a zobrazenou teplotou.

4. Oteviete nabidku nastaveni ohfevu, najdéte odpovidajici kalibraéni bod
a k pavodni kalibraéni hodnoté prictéte odchylku; tim nastavite novou
kalibracni hodnotu.

5. Vratte se na obrazovku ohfevu, znovu ohrejte na cilovou teplotu
a teplomérem zmeérte skutec¢nou teplotu. Pokud se skutecna teplota LiSi od
zobrazené, opakujte kroky 1az 4, dokud neni kalibrace dokoncena.
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3.2.8 Vystrazna hlaseni

Pokud za provozu dojde k chybé systému nebo snimace, pfistroj zobrazi
vystrazné hlaSeni a zastavi ohfev. (Po vystraze kv(li naklonu se ohfev obnovi,
jakmile se uhel vrati do normalu; po ostatnich vystrahach se pfistroj vrati do
nabidky nastaveni.)

Topny nastavec nenalezen

Pokud pristroj nerozpozna topny nastavec,
automaticky zastavi ohfev a zobrazi hlaseni
.Heater Not Found” (topny nastavec nenalezen),
aby nedoslo k poSkozeni zafizeni nebo k ohrozeni
bezpecnosti.

Heater Not Found

Nizké napéti

Pokud je vstupni napéti pod normalnim
provoznim rozsahem, pfistroj zobrazi hlaseni
.Low voltage” (nizké napéti), aby upozornil
uzivatele a zabranil snizeni vykonu nebo
poSkozeni kv(ili nedostateGnému napéti.

Low voltage

Nadmeérny naklon

Pokud pfistroj zjisti, Ze jeho naklon prekracuje
bezpecny provozni rozsah, automaticky zobrazi
hlaSeni ,Excessive Tilt" (nadmérny naklon), aby
zabranil problémdm s funkci nebo ohrozeni
bezpecnosti kvili naklonéni.

Excessive Tilt

PriliS vysoka teplota

Pokud po odpojeni napajeni teplota topné desky
prekracuje 50 °C, pfistroj zobrazi hlaseni ,Over
Temp” (pfilis vysoka teplota).

Over Temp

Dlouhodoba ochrana
Pokud nepfetrzity ohfev dosahne prahu
dlouhodobé ochrany, pfistroj automaticky
LTP activation after aktivuje ochranny mechanismus: zobrazi

120min obrazovku ochrany (,LTP activation after 120min”)
a pozastavi ohfev. UZivatel mlZe reagovat takto:

Stisknutim pravého tlac¢itka potvrdite pokracovani ohfevu. Stisknutim levého
tlacitka opustite aktudlni obrazovku a vratite se na hlavni obrazovku.
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3.3 Aktualizace firmwaru

1. Ve vypnutém stavu podrzte levé tlacitko a poté pfipojte USB; otevie se
obrazovka aktualizace firmwaru. Nebo pripojte USB a soucasné dlouze
stisknéte levé i pravé tlaCitko. (Kratkym stisknutim pravého tlacitka
obrazovku aktualizace firmwaru opustite.)

2. Propojte pfistroj s pocitacem datovym kabelem USB-C.

3. Pocita¢ automaticky rozpozna jednotku USB. Pfetahnéte soubor firmwaru

do této jednotky.

4. Po dokonceni aktualizace firmwaru se pfistroj automaticky restartuje.

4. Casté otazky

Problém / pfiznak

Reseni

Pfistroj se restartuje pfi
prechodu na obrazovku
pajeni pfetavenim nebo
ohfevu na konstantni
teplotu.

Zdroj poskytuje jen 5V,
vySSi napéti nelze
ziskat.

Teplota nedosahne
cilové hodnoty.

Po urcité dobé
necinnosti je displej
¢erny a kontrolky
nesviti.

Zkontrolujte, zda nejvySsi vystupni vykon zdroje
odpovida nastavenému vykonu HT-P1. Priklad:
nabijeCka ma nejvyssi vystup 65 W, ale vychozi
nejvysSsi vykon HT-P1je 100 W; ohfev pak mize
pristroj restartovat. V nabidce nastavte vykon
HT-P1tak, aby odpovidal vystupu nabijeCky (nebo
byl 0 néco nizsi).

Zkontrolujte, zda rychlonabijecka nebo
powerbanka podporuje protokol PD. HT-P1A
podporuje pouze rychlonabijeci protokoly PD 2.0
a 3.0, HT-P1B protokoly PD 2.0, 3.0 a 3.1; jiné
protokoly nejsou podporovany.

Zkontrolujte topny vykon. Pfiklad: s vyvkonem

30 W lze ohrat jen asi na 200 °C, 300 °C se
dosahuje obtizné. Zvyste topny vykon, nebo
pouZzijte zdroj s vySSim vystupnim vykonem.

1. Zkontrolujte, zda pfistroj nepfeSel do rezimu
spanku (po dobé necinnosti pfechazi do spanku
automaticky).

2.\ pfipadé potfeby se obratte na servis.
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Problém / pfiznak Reseni

Pfistroj je pfipojen 1. Zkontrolujte napajeni USB-C nebo DC.

k napdjeni, ale nezapne 2. Obratte se na servis.

se.

Topny nastavec nebyl Zkontrolujte, zda je topny nastavec spravneé
rozpoznan. nasazen a zda ma dobry kontakt.

Pfi prvnim ohfevu se Normalni jev. Po chvili ohfevu zmizi.

objevuje mirny kouf
nebo zapach.

5. Vyrobce

Nazev vyrobku: mini topna deska

Model: HT-P1A / HT-P1B

\lyrobce: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd.

Adresa: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park,
Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
Telefon: +86 755 28020752

Servisni e-mail: support@fnirsi.com Web vyrobce
Obchodni e-mail: business@fnirsi.com

Web: www.fnirsi.com

Norma: GB 4706.55-2008

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz

14



MINI VYHRIEVACIA DOSKA
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

Pouzivatelska prirucka

Skor nez za¢nete vyrobok pouzivat, precitajte si pozorne tento ndvod a uschovajte ho.
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny; chranite tym seba i svoje okolie.
Nedodrzanie pokynov moze viest ku Skode na majetku alebo k zraneniu. Navod si
uschovajte na neskorSie poufZitie.
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Pouzivatelska prirucka

1. Bezpecnostné pokyny

e Rad HT-P1zahfna dva modely, HT-P1A a HT-P1B. Oba podporuju dva spésoby
napajania: vstup DC a vstup USB-C (port USB-C podporuje iba nabijacky
s protokolom PD). Oba vstupy nemozno pouzivat suc¢asne; si€asné pouzitie
oboch vstupov moze pristroj poSkodit.

e Pristroj HT-P1 musi byt napajany zo zdroja so zodpovedajicim vykonom. Pri
napajani zo vstupu DC je najvysSi trvaly vykon 150 W. Podla skuto¢ného
vykonu svojho zdroja DC zvolte v nastaveni systému zodpovedajuci vykon.

Nastavenie vySSieho vykonu, nez aky zdroj skuto¢ne zvladne, moze viest
k neoCakavanym problémom s napajanim.

e Pocas ohrevu sa nedotykajte vyhrievacej plochy. Hrozi popalenie.

e Pri prvom pouziti alebo po dlh§om skladovani m6ze ohrev sprevadzat
mierny dym alebo zapach. Je to normalny jav, ktory po niekolkych
pouzitiach zmizne.

e Po dlhSom pouzivani modze vyhrievacia plocha mierne zozltnut alebo sa
zaSpinit. Je to normalny stav; vyhrievaciu plochu pravidelne udrziavajte
a Cistite.

e Prinapajani zo zdroja s nizkym vykonom (pod 40 W) nemusi HT-P1
dosiahnut nastavenu teplotu. Pouzite vykonnejsi zdroj.

e NajvySSia teplota HT-P1je 350 °C. Vyhnite sa dlhodobej prevadzke na
najvyssej teplote bez zataze; mohlo by dojst k prehriatiu. Po pouziti alebo
pri odchode od pristroja vzdy vypnite napajanie, predidete tak
nebezpecenstvu poziaru.

e \/yrobok nerozoberajte ani neupravujte. Pred pouzitim si pozorne precitajte
tento navod a uschovajte ho. V\yrobok uchovavajte mimo dosahu deti, aby
nedoS$lo k ndhodnému zapnutiu a k zraneniu.

2. Opis vyrobku

2.1 Predstavenie vyrobku

HT-P1 je najnovsia vysokovykonna mini vyhrievacia doska s presnou
regulaciou teploty od spolocnosti FNIRSI. Ponuka tieto hlavné vlastnosti:
e napajanie DC alebo USB-C na flexibilné pouZzitie;

e presna a rychla regulacia teploty PID;

e rozsah teploty 100 az 350 °C;

e ohrev vykonom az 150 W na rychly narast teploty;
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e dva prevadzkoveé rezimy: konStantna teplota a spajkovanie pretavenim

(reflow);

e detekcia naklonu pre vySSiu bezpecnost;

e model HT-P1A podporuje napajanie USB-C s rychlonabijacimi protokolmi

PD 2.0 a 3.0;

e model HT-P1B podporuje napajanie USB-C s rychlonabijacimi protokolmi

PD 2.0,3.0a 3.,

e nastavitelny vykon pre lepSiu kompatibilitu s napajacimi zdrojmi;

e ystavana ochrana proti prehriatiu;

e podpora aktualizacie firmvéru pre priebezné vylepSenia;

e delena konStrukcia na jednoduchu udrzbu;

e kompaktné rozmery, jednoduché prenasanie.

2.2 Technické parametre

Podrobné technické parametre mini vyhrievacej dosky HT-P1:

Parameter Hodnota

Rychlonabijaci protokol PD 2.0 /PD 3.0 /PD 3.1 (HT-P1B)
Obmedzenie vykonu 30-150W

Rozsah teploty 100 - 350 °C

Vlyhrievacia plocha 50 x50 mm

Detekcia naklonu 20° -50°

Vstupné napétie

Prikon v pohotovostnom
rezime

Stabilita teploty

Displej

Rozmery

Hmotnost

DC 12 - 28 V (vstupy USB-C a DC nemozno
pouzivat sucasne!)
1,6 W

+3°C

farebny displej 1,44"

=~ 68,8 x 81,8 x 44,5 mm
=157¢
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3. Rychly Start

3.1 Opis pristroja

Casti a ovlddacie prvky pristroja

(1) Vyhrievacia plocha

(2) Kontrolka

(3) Pravé tlacidlo / potvrdenie
(a) Lavé tlacidlo / spat

(5) Displej

3.2 Funkcie a obsluha

3.2.1 Kontrolka

Farba \lyznam
modra normalny stav
cervena chybovy stav

3.2.2 Hlavna obrazovka

Hlavna obrazovka HT-P1 ponuka Styri funkcie: ohrev (,Heating”),
prednastavené teploty (,Temp Preset”), spajkovanie pretavenim (,Reflow")
a nastavenia (,Setting”), pozri obrazok:
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Styri funkcie hlavnej obrazovky

Opis funkcii hlavnej obrazovky:

Polozka

Funkcia

Ohrev (,Heating")

Prednastavené teploty

(,Temp Preset”)

Spajkovanie pretavenim

(,Reflow")

Nastavenia (,Setting”)

Ohrev na konStantnu teplotu: udrziava nastavenu
teplotu na stabilny ohrev.

Umoznuje prednastavit niekolko hodnét teploty
a v pripade potreby ich rychlo vyvolat.

Simuluje spajkovanie pretavenim: automaticky
ohrieva po fazach podla prednastavenej teploty
a Casu.

Nastavenie parametrov pristroja.

Ovladanie na hlavnej obrazovke:

Tlacidlo Stlacenie  ReZim ponuky Rezim hodnaét

E lavé kratke predchadzajuca polozka -

¥ [avé dlhé - -

E pravé kratke dalSia polozka vstup / potvrdenie
E pravé dlhé - -

3.2.3 Obrazovka ohrevu

Obrazovka ohrevu (rezim konStantnej teploty): HT-P1 rychlo ohreje z aktualnej
teploty na cielovu teplotu nastavenu pouzivatelom a tito teplotu udrziava. Ak
¢as potrebny na dosiahnutie cielovej teploty prekroCi povoleny ¢asovy limit,
ohrev sa automaticky zastavi.

Pre ohrev na konStantnu teplotu mozno nastavit tri prednastavené teploty (T7,
T2, T3). Pocas ohrevu medzi nimi mozete tlacidlami lubovolne prepinat.



Pouzivatelska prirucka
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Obrazovka ohrevu
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Funkcia

©OE
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Aktualna teplota vyhrievacej dosky v redalnom Case.
Stav teploty: ohrev, chladnutie alebo konStantna teplota.

Prednastavena teplota: cielova teplota ohrevu. Po jej dosiahnuti sa
udrziava konStantna teplota. (Dlhym stlaCenim pravého tlacidla
prejdete do rezimu upravy teploty a nastavite aktualnu
prednastavenu teplotu.)

Ikona ventilatora svieti, ked ventilator bezi; po vypnuti ventilatora
zmizne.

Aktualne vstupné napéatie v realnom Case.

Cas ohrevu. Ak ohrev prekro&i prednastaveny ¢as, pristroj sa vrati na
hlavnu obrazovku.

St{pec vykonu: aktualne vyuZitie vyhrievacieho vykonu.

Poznamka

Predvolené nastavenie vykonu z vyroby je 100 W. Vykon nastavte podla
skutocného vystupného vykonu svojho napajacieho adaptéra alebo
rychlonabijacky. Inak m6zu nastat tieto problémy: opakované restarty pocas
ohrevu (pri nedostatocnom vykone zdroja nastaveny vykon primerane znizte)
alebo pomaly ohrev (pri nesulade vykonu nastaveny vykon primerane zvyste
alebo pouzite vykonnejSi adaptér). Pri napajani z rychlonabijacky cez
vyjednanie napétia (PD trigger) nezostavajte na obrazovke ohrevu ani na
obrazovke kalibracie teploty; mohlo by dochadzat k opakovanym reStartom.
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Ovladanie na obrazovke ohrevu:

Tlacidlo Stlacenie  Rezim ponuky Rezim hodnot

lavé kratke predchadzajlca zniZzenie hodnoty o 1
prednastavena teplota

E lavé dlhé navrat na hlavnu rychle znizovanie hodnoty
obrazovku

pravé kratke dalSia prednastavena zvySenie hodnoty 0 1
teplota

pravé dlhé Uprava nastavenej teploty  rychle zvySovanie hodnoty

Ak pri uprave nastavenej teploty nevykonate zZiadnu akciu dlhSie, nez je
nastaveny ¢asovy limit, pristroj rezim Upravy automaticky ukonéi.

3.2.4 Obrazovka prednastavenych teplot

®T OT2 OT3 Prednastavené teploty T1, T2 a T3 moZno upravit
-0 tlacidlami so Sipkami v rozsahu 100 az 350 °C. Ak
| '-'-" q ol: > po uUprave nevykonate 2 sekundy Ziadnu akciu,
_e nastavenie sa automaticky ulozi.

Ovladanie na obrazovke prednastavenych tepléot:

Tlacidlo Stlacenie = ReZim ponuky Rezim hodnaot

¥ [avé kratke predchadzajuca polozka zniZzenie hodnoty 0 1

E lavé dlhé navrat na hlavnu rychle zniZzovanie hodnoty
obrazovku

pravé kratke dalSia polozka zvySenie hodnoty o 1

pravé dlhé vyber nastavenia rychle zvySovanie hodnoty

Poznamka

Ak na najhlbSej urovni ponuky nevykonate ziadnu akciu dlhSie, nez je

nastaveny ¢asovy limit, pristroj sa automaticky vrati na hlavnua troven ponuky.
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3.2.5 Obrazovka spajkovania pretavenim

Na tejto obrazovke HT-P1 simuluje spajkovanie pretavenim (reflow). Riadi
teplotu po fazach podla cielovej teploty a ¢asu nastavenych pouzivatelom.
Proces pretavenia ma tri fazy: fazu ohrevu, fazu predhrevu a fazu spajkovania.

Obrazovka spdjkovania pretavenim

pt

Funkcia

®
®

O

Faza ohrevu: pristroj rychlo ohrieva podla prednastavenej teploty

a Casu. Po skonceni odpocitavania a dosiahnuti prednastavenej
teploty sa faza ohrevu skonci, indikator zostane svietit a pristroj
automaticky prejde do dalSej fazy.

Faza predhrevu: pristroj pomaly ohrieva podla prednastavenej teploty
a Casu. Po skonceni odpocitavania a dosiahnuti prednastavenej
teploty sa faza predhrevu skonci, indikator zostane svietit a pristroj
automaticky prejde do dalSej fazy.

Faza spajkovania: pristroj najprv rychlo ohreje na prednastavenu
teplotu. Po jej dosiahnuti odpocCitava prednastaveny ¢as a udrziava
teplotu na prednastavenej hodnote; po skonceni odpocitavania
automaticky prejde do dalSej fazy.

Aktualna teplota vyhrievacej dosky v redalnom Case.

Prednastavena teplota: cielova teplota pre tri fazy, nastavitelna

v ponuke.

Prednastaveny ¢as: odpocitavanie prednastaveného ¢asu kazdej fazy,
nastavitelné v ponuke.

Ovladanie na obrazovke spajkovania pretavenim:

Tlacidlo Stlaéenie = Rezim ponuky Rezim hodnét
E lavé kratke - -
E lavé dlthe navrat na hlavnu -
obrazovku
E pravé kratke - -
E pravé dlhé - -
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3.2.6 Obrazovka nastaveni

System settings >

Heating settings>

Reflow settings >

Po otvoreni ponuky nastaveni mozete vybrat
nastavenie systému (,System settings”),

nastavenie ohrevu (,Heating settings”) alebo
nastavenie spajkovania pretavenim (,Reflow
settings”) a nastavit zodpovedajlce parametre.

Polozka Opis Predvolené Rozsah
Nastavenie systému
Vypnutie Cas necinnosti na hlavnej 5 min 0 - 99 min
displeja obrazovke, po ktorom sa
vypne displej (0 = vypnuté).
Jas displeja Nastavenie jasu displeja. 10 1-10
Hlasitost Nastavenie hlasitosti 3 0-10
zvukovej signalizacie.
Jednotka teploty Nastavenie jednotky teploty °C °C/°F
(°C / °F).
Jazyk Nastavenie jazyka rozhrania. ¢CinStina ¢instina/
anglic¢tina
Automaticky Cas, po ktorom sa po Uprave 2,5s 1-99s
navrat parametra automaticky
ukondci rezim upravy.
0 pristroji Zobrazenie informacii - -
o pristroji / obnovenie
vyrobnych nastaveni.
Nastavenie ohrevu
Vykon zdroja Nastavenie vykonu 100w 30-150 w
napajacieho zdroja (podla
skutoCného zdroja).
Kalibracia 120 °C  Nastavenie kalibracnej 0 -50 - +50 °C
hodnoty teploty. (=90 - +90 °F)
Kalibracia Nastavenie kalibracnej 0 -50 - +50 °C
220 °C hodnoty teploty. (=90 - +90 °F)
Kalibracia Nastavenie kalibracnej 0 -50 - +50 °C
320 °C hodnoty teploty. (=90 - +90 °F)
Uhol naklonu Nastavenie uhla pre 30° 20° - 30°
detekciu naklonu.
Cas ohrevu NajdlhSi povoleny ¢as 5 min 1- 30 min
jedného ohrevu.
Dlhodoba Cas nepretrzitého ohrevu, po 120 min 30 - 360 min
ochrana ktorom sa aktivuje ochrana.

10



Pouzivatelska prirucka

Polozka Opis Predvolené Rozsah

Nastavenie spajkovania pretavenim

Teplota ohrevu Cielova teplota rychleho 150 °C 130 -170 °C
ohrevu.

Cas ohrevu Trvanie fazy ohrevu. 80s 60-90s

Teplota Cielova teplota pomalého 170 °C 150 - 220 °C

predhrevu ohrevu.

Cas predhrevu Trvanie fazy predhrevu. 120 s 60-120s

Teplota Cielova teplota pretavenia. 230 °C 230 - 260°C

spajkovania

Cas spéjkovania  Trvanie fazy spajkovania. 130 s 30-180s

Ovladanie v ponuke nastaveni:

Tlacidlo Stlacenie  Rezim ponuky Rezim hodnot

¥ [avé kratke predchadzajuca polozka znizenie hodnoty o 1

E lavé dlhé navrat do predchadzajucej rychle znizovanie hodnoty
ponuky

E pravé kratke dalSia polozka zvySenie hodnoty o 1

E pravé dlhé vyber nastavenia rychle zvySovanie hodnoty

Poznamka

Ak nevykonate ziadnu akciu dlhSie, nez je nastaveny ¢asovy limit, pristroj sa

automaticky vrati na hlavnu droven ponuky.

3.2.7 Postup kalibracie teploty

1. Na obrazovke ohrevu nastavte teplotu na cielovy kalibracny bod.

2. Pockajte, kym teplota dosiahne cielovi hodnotu a ustali sa, a potom
teplomerom zmerajte skutocnu teplotu vyhrievacej dosky.

3. 0d nameranej skutocnej teploty odcitajte cielovu teplotu; ziskate odchylku
medzi skutoénou a zobrazenou teplotou.

4. Otvorte ponuku nastavenia ohrevu, najdite zodpovedajuci kalibracny bod
a k pévodnej kalibracnej hodnote pripocitajte odchylku; tym nastavite novu
kalibracnu hodnotu.

5. Vratte sa na obrazovku ohrevu, znova ohrejte na cielovu teplotu
a teplomerom zmerajte skutocnu teplotu. Ak sa skuto¢na teplota LiSi od
zobrazenej, opakujte kroky 1az 4, kym kalibracia nie je dokoncena.

n
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3.2.8 Vystrazné hlasenia

Ak pocas prevadzky déjde k chybe systému alebo snimaca, pristroj zobrazi
vystrazné hlasenie a zastavi ohrev. (Po vystrahe kvoli naklonu sa ohrev obnovi,
len ¢o sa uhol vrati do normalu; po ostatnych vystrahach sa pristroj vrati do
ponuky nastaveni.)

\lyhrievaci nadstavec nenajdeny

Ak pristroj nerozpozna vyhrievaci nadstavec,
automaticky zastavi ohrev a zobrazi hlasenie
.Heater Not Found” (vyhrievaci nadstavec
nenajdeny), aby nedoslo k poSkodeniu zariadenia
alebo k ohrozeniu bezpecnosti.

Heater Not Found

Nizke napatie

Ak je vstupné napéatie pod normalnym
prevadzkovym rozsahom, pristroj zobrazi
hlasenie ,Low voltage” (nizke napétie), aby
upozornil pouZzivatela a zabranil zniZeniu vykonu
alebo poSkodeniu kvoli nedostatocnému napatiu.

Low voltage

Nadmerny naklon

Ak pristroj zisti, Ze jeho naklon prekracCuje
bezpecny prevadzkovy rozsah, automaticky
zobrazi hlasenie ,Excessive Tilt” (nadmerny
naklon), aby zabranil problémom s funkciou
alebo ohrozeniu bezpecnosti kvéli nakloneniu.

Excessive Tilt

PriliS vysoka teplota

Ak po odpojeni napajania teplota vyhrievacej
dosky prekracuje 50 °C, pristroj zobrazi hlasenie
L0ver Temp” (prilis vysoka teplota).

Over Temp

Dlhodoba ochrana

Ak nepretrzity ohrev dosiahne prah dlhodobej

ochrany, pristroj automaticky aktivuje ochranny

LTP activation after mechanizmus: zobrazi obrazovku ochrany (,LTP
120min activation after 120min") a pozastavi ohrev.

Pouzivatel moze reagovat takto:

Stlacenim pravého tlacidla potvrdite pokracovanie ohrevu. Stlacenim lavého
tlacidla opustite aktualnu obrazovku a vratite sa na hlavnu obrazovku.

12
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3.3 Aktualizacia firmvéru

1. Vo vypnutom stave podrzte [avé tlacidlo a potom pripojte USB; otvori sa
obrazovka aktualizacie firmvéru. Alebo pripojte USB a suc¢asne dlho stlacte
lavé aj pravé tlacidlo. (Kratkym stlac¢enim pravého tlacidla obrazovku
aktualizacie firmvéru opustite.)

2. Prepojte pristroj s pocitacom datovym kablom USB-C.

3. Pocita¢ automaticky rozpozna jednotku USB. Presurite subor firmvéru do

tejto jednotky.

4. Po dokonceni aktualizacie firmvéru sa pristroj automaticky restartuje.

4. Casté otazky

Problém / priznak

RieSenie

Pristroj sa reStartuje pri
prechode na obrazovku
spajkovania pretavenim
alebo ohrevu na
konsStantnu teplotu.

Zdroj poskytuje len 5V,
vySSie napatie
nemozno ziskat.

Teplota nedosiahne
cielovu hodnotu.

Po urCitom Case
necinnosti je displej
¢ierny a kontrolky
nesvietia.

Skontrolujte, ¢i najvysSi vystupny vykon zdroja
zodpoveda nastavenému vykonu HT-P1. Priklad:
nabijacka ma najvyssi vystup 65 W, ale
predvoleny najvysSi vykon HT-P1je 100 W; ohrev
potom moze pristroj reStartovat. V ponuke
nastavte vykon HT-P1 tak, aby zodpovedal
vystupu nabijacky (alebo bol o niec¢o nizsi).
Skontrolujte, ¢i rychlonabijacka alebo
powerbanka podporuje protokol PD. HT-P1A
podporuje iba rychlonabijacie protokoly PD 2.0
a 3.0, HT-P1B protokoly PD 2.0, 3.0 a 3.1; iné
protokoly nie su podporované.

Skontrolujte vyhrievaci vykon. Priklad: s vykonom
30 W mozno ohriat len asi na 200 °C, 300 °C sa
dosahuje tazko. Zvyste vyhrievaci vykon alebo
pouzite zdroj s vy§Sim vystupnym vykonom.

1. Skontrolujte, ¢i pristroj nepreSiel do rezimu
spanku (po Case necinnosti prechadza do spanku
automaticky).

2.V pripade potreby sa obratte na servis.

13
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Problém / priznak RieSenie

Pristroj je pripojeny 1. Skontrolujte napajanie USB-C alebo DC.

k napdjaniu, ale 2. Obratte sa na servis.

nezapne sa.

Vlyhrievaci nadstavec Skontrolujte, ¢i je vyhrievaci nadstavec spravne
nebol rozpoznany. nasadeny a ¢i ma dobry kontakt.

Pri prvom ohreve sa Normalny jav. Po chvili ohrevu zmizne.

objavuje mierny dym
alebo zapach.

5. Vyrobca

Nazov vyrobku: mini vyhrievacia doska

Model: HT-P1A / HT-P1B

\lyrobca: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd.

Adresa: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park,
Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
Telefén: +86 755 28020752

Servisny e-mail: support@fnirsi.com Web vyrobcu
Obchodny e-mail: business@fnirsi.com

Web: www.fnirsi.com

Norma: GB 4706.55-2008

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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MINI FUTOLAP
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

Hasznalati utmutato

Miel6tt hasznalni kezdené a terméket, olvassa el figyelmesen ezt az utmutatdt, és
Grizze meg. Tartsa be az 6sszes biztonsagi eldirast; ezzel 6nmagat és kérnyezetét is
védi. Az elGirasok be nem tartasa anyagi karhoz vagy sériléshez vezethet. Az
Utmutatot érizze meg késébbi hasznalatra.



Tartalom

s

Biztonsagi eldirasok

—h
.

2. A termék leirasa
21. Atermék bemutatdsa . . .. . . . . . ...
2.2. Mdszakiadatok . . . .. . . . . . .

3. Elsé lépések
31. Akészilékfelépitése . . . . . . . . . . . e
3.2. Funkcidk éskezelés . ... ... ... . ... ...
3.3. Firmware-frissités . . . ... ... ... ... .

4. Gyakori kérdések

5. Gyarto



Hasznalati utmutaté

1. Biztonsagi eldirasok

e A HT-P1sorozat két modellt foglal magaban: a HT-P1A és a HT-P1B modellt.
Mindkettd kétféle tapellatast tamogat: DC bemenetet és USB-C bemenetet
(az USB-C port kizardlag PD protokollt tamogatd t6lt6kkel mikodik). A két
bemenet nem hasznalhato egyszerre; mindkét bemenet egyidejd
hasznalata karosithatja a készuiléket.

e A HT-P1készuléket megfeleld teljesitményl tapegységrél kell izemeltetni.
DC bemenetrél torténd taplalas esetén a legnagyobb folyamatos
teljesitmény 150 W. A DC tapegység tényleges teljesitménye alapjan
valassza ki a rendszerbeallitdsokban a megfeleld teljesitményt. Ha
a tapegység tényleges képességénél nagyobb teljesitményt allit be,
varatlan tapellatasi problémak léphetnek fel.

e F(ités kdzben ne érintse meg a flit6feliiletet. Egési sériilés veszélye all fenn.

e Az els6 hasznalatkor vagy hosszabb tarolas utan a fltést enyhe flist vagy
szag kisérheti. Ez normalis jelenség, amely néhany hasznalat utan
megszunik.

e Hosszabb hasznalat utan a fltéfelllet enyhén megsargulhat vagy
elszennyezédhet. Ez normalis allapot; a fltdfeliiletet rendszeresen tartsa
karban és tisztitsa.

e Kis teljesitményli (40 W alatti) tapegységrél taplalva a HT-P1 esetleg nem
éri el a beallitott hémérsékletet. Hasznaljon nagyobb teljesitményd
tapegységet.

e A HT-P1legmagasabb h6mérséklete 350 °C. Kerlilje a hosszan tarto,
terhelés nélkili zemeltetést a legmagasabb h6mérsékleten; ez
tulmelegedéshez vezethet. Hasznalat utan, illetve ha magara hagyja
a készuléket, mindig kapcsolja ki a tapellatast; ezzel megeldzi
a tlzveszeélyt.

e Ne szerelje szét és ne alakitsa at a terméket. Hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el ezt az utmutatot, és 6rizze meg. A terméket tartsa gyermekektél
tavol, hogy megel6zze a véletlen bekapcsolast és a sérilést.

2. A termék leirasa

2.1 A termék bemutatasa

A HT-P1a FNIRSI legujabb, nagy teljesitményd, pontos
hémérséklet-szabalyozasu mini flit6lapja. F6bb jellemzéi:

e DC vagy USB-C tapellatas a rugalmas hasznalatért;
e pontos és gyors PID h6mérséklet-szabalyozas;

3
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e 100 és 350 °C kozotti hdmérséklet-tartomany;

e akar 150 W flt6teljesitmény a gyors felflitéshez;

e két lzemmad: allandd hémeérséklet és ujradmlesztéses forrasztas (reflow);
e ddblésérzékelés a nagyobb biztonsagért;

e a HT-P1A modell tdmogatja az USB-C tapellatast PD gyorstoltési protokollal
(PD 2.0 és 3.0);

e a HT-P1B modell tamogatja az USB-C tapellatast PD gyorstoltési protokollal
(PD 2.0, 3.0 és 3.1);

e 3llithatd teljesitmény a tapegyseégekkel vald jobb kompatibilitasért;
e beépitett tulmelegedés elleni védelem;

e firmware-frissités tamogatasa a folyamatos fejlesztésekhez;

e osztott kialakitas az egyszer( karbantartasért;

e kompakt méret, kénnyl hordozhatdsag.

2.2 Miszaki adatok

A HT-P1 mini fat6lap részletes miszaki adatai:

Paraméter Erték

Gyorstoltési protokoll PD 2.0 /PD 3.0/ PD 3.1 (HT-P1B)

Teljesitménykorlat 30-150WwW

Homérséklet-tartomany 100 - 350 °C

Flit6felulet 50 x 50 mm

D6lésérzékelés 20° - 50°

Bemeneti feszlltség DC 12 - 28 V (az USB-C és a DC bemenet nem
hasznalhato egyszerre!)

Készenléti 1,6 W

teljesitményfelvétel

Hémérséklet-stabilitas +3°C

Kijelz6 1,44"-0s szines kijelzd

Méretek = 68,8 x 81,8 x 44,5 mm

Tomeg ~157¢
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3. Elso lépések

3.1 A késziilék felépitése

A készlilék részei és kezelészervei

(1) Futéfelulet

(2) Jelz6fény

(3) Jobb gomb / megerésités
(a) Balgomb / vissza

® Kijelz6

3.2 Funkciok és kezelés

3.2.1 Jelzéfény

Szin Jelentés
kék normal allapot
piros hibaallapot

3.2.2 Foképernyo

A HT-P1 féképernydje négy funkciot kinal: fltés (,Heating”), el6re beallitott
hémérsékletek (,Temp Preset”), jrabmlesztéses forrasztas (,Reflow”) és
beallitasok (,Setting”), lasd az abrat:
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A féképernyd négy funkcidja

A foképerny6 funkcidinak leirasa:

Meniipont Funkcio

Flités (,Heating") Flités allandé hémérsékletre: a beallitott
hémérsékletet tartja a stabil flités érdekében.

Elére beallitott Lehet6vé teszi tobb h6mérsékletérték elézetes

hémérsékletek (,Temp beallitasat és szlikség esetén gyors eléhivasat.

Preset”)

Ujradbmlesztéses Ujradmlesztéses forrasztast szimulal: az elére

forrasztas (,Reflow”) beallitott h6mérséklet és id6 szerint,
szakaszonként automatikusan fiit.

Beallitasok (,Setting”) A készlilék paramétereinek beallitdsa.

Kezelés a foképernyén:

Gomb Lenyomas Meniimadd Ertékmod

¥ bal rovid el6z6 mentpont -

E bal hosszu - -

Ejobb révid kévetkezd menlpont belépés / megerdsités
Ejobb hosszu - -

3.2.3 Fitési kepernyo

Flitési képerny6 (alland6é hémérsékletl izemmaod): a HT-P1 az aktualis
hdmérsékletr6l gyorsan felflt a felhasznald altal beallitott célhémérsékletre,
és ezt a hdmeérsékletet tartja. Ha a célhdmérséklet eléréséhez sziikséges id6
meghaladja a megengedett id6korlatot, a fités automatikusan leall.

Az alland6 hémeérsékletd flitéshez harom elére beallitott hdmérséklet (T1, T2,
T3) adhatd meg. Flités k6zben a gombokkal tetszés szerint valthat kdzottik.



Hasznalati utmutaté

(2)
A0 Tl
e 10 °C =an. 9

C°C

Fiitési képernyd

Funkcio

©®E

® @@ ®

A flit6lap aktualis hdmérséklete valds id6ben.

Hémérsékleti allapot: fltés, hilés vagy allandd hémérséklet.

Elére beallitott hémérséklet: a flités célh6mérséklete. Elérése utan
a készilék allandd h6mérsékletet tart. (A jobb gomb hosszu
megnyomasaval hémérséklet-maddositd mdodba lép, és beallithatja az
aktualis el6re beallitott h6mérsékletet.)

A ventilator ikonja a ventilator mikoédése kézben vilagit; a ventilator
kikapcsolasa utan elt(inik.

Az aktuadlis bemeneti feszliltség valds idGben.

Flitési idd. Ha a flités meghaladja az el6re beallitott id6t, a készlilék
visszatér a féképernydre.

Teljesitménysav: a flt6teljesitmény aktualis kihasznaltsaga.

Megjegyzés

A gyari alapértelmezett teljesitmény-beallitas 100 W. A teljesitményt a haldzati
adapter vagy a gyorstoltd tényleges kimeneti teljesitménye szerint allitsa be.
Ellenkezd esetben a kévetkezd problémak léphetnek fel: ismételt djraindulas
fltés kézben (ha a tdpegység teljesitménye nem elegendd, csékkentse
megfeleléen a beallitott teljesitményt), vagy lassu f(ités (ha a teljesitmény
nem megfeleld, ndvelje megfeleléen a beallitott teljesitményt, vagy hasznaljon
nagyobb teljesitményl adaptert). Ha a készliléket gyorstolt6rél,
feszlltségegyeztetéssel (PD trigger) taplalja, ne maradjon a flitési képernyén
vagy a hémeérséklet-kalibralasi képernyén; ez ismételt djrainduldsokat okozhat.
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Kezelés a fiitési képernyon:

Gomb Lenyomas Meniimadd Ertékmod

¥ bal rovid el6z6 eldre beallitott érték csdkkentése 1-gyel
hémérséklet

E bal hosszu visszatérés érték gyors csdkkentése
a féképerny6re

jobb révid kovetkezd el6re beallitott  érték ndvelése 1-gyel
hémérséklet

jobb hosszu a beallitott hémérséklet érték gyors névelése
madositasa

Megjegyzés

Ha a beallitott h6mérséklet mddositdasa kézben a bedllitott id6korlatnal
hosszabb ideig nem végez semmilyen m(iveletet, a késziilék automatikusan
kilép a médositasi médbal.

3.2.4 Elore beallitott homérsékletek képernydje

ONNEENORENONEM A T1, T2 és T3 eldre beallitott hémérséklet
——— a nyilgombokkal 100 és 350 °C koz6tt
< -“_0 ( om P modosithatd. Ha a mddositas utan

L0 °C 2 masodpercig nem végez semmilyen muiveletet,
a készulék automatikusan menti a beallitast.

Kezelés az eldre beallitott homérsékletek képernyéjén:

Gomb Lenyomas Meniimad Ertékmod

E bal révid el6z6 menlpont érték csdkkentése 1-gyel

® bal hosszu visszatérés érték gyors csdkkentése
a féképernylre

jobb révid kévetkezé meniipont érték ndvelése 1-gyel

jobb hosszu bedllitas kivalasztasa érték gyors névelése

Megjegyzés

Ha a meni legmélyebb szintjén a beallitott id6korlatnal hosszabb ideig nem
végez semmilyen miveletet, a készlilék automatikusan visszatér a meni
fészintjére.
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3.2.5 Ujraomlesztéses forrasztas képernydje

Ezen a képernydn a HT-P1 ujrabmlesztéses forrasztast (reflow) szimulal.

A hémérsékletet szakaszonként, a felhasznald altal beallitott célh6mérséklet
6s id0 szerint szabalyozza. Az ujradbmlesztési folyamat harom szakaszbdl all:
fitési szakasz, elémelegitési szakasz és forrasztasi szakasz.

Ujraémlesztéses forrasztds képernydje

Sz.

Funkcio

@®

Flitési szakasz: a késziilék az elére beallitott h6mérséklet és id6
szerint gyorsan f(it. A visszaszamlalas lejarta és az el6re beallitott
hdmérséklet elérése utan a flitési szakasz véget ér, a jelzd vilagitva
marad, és a készulék automatikusan a kdvetkez6 szakaszra lép.

Elémelegitési szakasz: a késziilék az elére beallitott hémérséklet és
idd szerint lassan f(it. A visszaszamlalas lejarta és az eldre beallitott
hdmérséklet elérése utan az elémelegitési szakasz véget ér, a jelz6
vilagitva marad, és a készlilék automatikusan a kévetkezd szakaszra
lép.

Forrasztasi szakasz: a késziilék el6sz6r gyorsan felflt az elére
beallitott h6mérsékletre. Ennek elérése utan visszaszamolja az elbre
beallitott id6t, és a hémérsékletet az elGre beallitott értéken tartja;

a visszaszamlalas lejarta utan automatikusan a kdvetkez6 szakaszra
lép.

A flit6lap aktudlis h6mérséklete valos idében.

El6re beallitott hGmérséklet: a harom szakasz célhémeérséklete,

a menuben allithato.

Elére beallitott idd: az egyes szakaszok el6re beallitott idejének
visszaszamlalasa, a menuben allithatd.
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Kezelés az ujradbmlesztéses forrasztas képernyodjén:

Gomb Lenyomas Meniimadd Ertékmod
¥ bal révid - -
E bal hosszu visszatérés -
a féképernylre
giobb rovid - -
Ejobb hosszu - -

3.2.6 Beallitasok képernydje

A beallitasok menljének megnyitasa utan
kivalaszthatja a rendszerbeallitasokat (,System
settings”), a flitési beallitasokat (,Heating
settings”) vagy az ujrabmlesztéses forrasztas
beallitasait (,Reflow settings”), és beallithatja

System settings >

Heating settings>

Reflow settings >

a megfeleld paramétereket.

Meniipont Leiras Alapérték Tartomany
Rendszerbeallitasok
Kijelzé A féképernydn eltoltott 5 min 0 - 99 min
kikapcsolasa tétlenségi idd, amely utan
a kijelz6 kikapcsol
(0 = kikapcsolva).
Kijelz6 fényereje A kijelz6 fényerejének 10 1-10
beallitasa.
Hanger6 A hangjelzés hangerejének 3 0-10
beallitasa.
Hémérséklet- A h6mérséklet °C °C/°F
egység mértékegységének
bedllitdsa (°C / °F).
Nyelv A kezel6felllet nyelvének kinai kinai/ angol
beallitasa.
Automatikus Az az id6, amely utan 25s 1-99s

kilépés

A készilékrél

a paraméter modositasat
kdvetéen a modositasi mdd
automatikusan befejezédik.

A készillék adatainak
megjelenitése / gyari
beallitdsok visszaallitasa.
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Meniipont Leiras Alapérték Tartomany
Flitési beallitasok
Teljesitmény A tdpegység 100w 30-150 W
teljesitményének beallitasa
(a tényleges tapegység
szerint).
120 °C-o0s A hémérséklet kalibracios 0 -50 - +50 °C
kalibralas ertékének beallitasa. (=90 - +90 °F)
220 °C-o0s A hémérséklet kalibracios 0 -50 - +50 °C
kalibralas ertékének beallitasa. (=90 - +90 °F)
320 °C-o0s A hémérséklet kalibracios 0 -50 - +50 °C
kalibralas ertékének beallitasa. (=90 - +90 °F)
Délésszog A dblésérzékelés szbgének 30° 20° -30°
beallitasa.
Flitési id6 Egy flités leghosszabb 5 min 1- 30 min
megengedett ideje.
Hosszu idej A folyamatos fiités ideje, 120 min 30 - 360 min
védelem amely utdn a védelem
bekapcsol.
Ujradmlesztéses forrasztas beallitasai
Fltési A gyors flités 150 °C 130 -170 °C
hémérséklet célhédmeérséklete.
Flitési id6 A f(itési szakasz id6tartama. 80 s 60-90s
El6melegitési A lassu flités 170 °C 150 - 220 °C
hémérséklet célhémérséklete.
El6melegitési Az elémelegitési szakasz 120 s 60-120s
idé idétartama.
Forrasztasi Az Ujradbmlesztés 230°C 230 - 260 °C
hémérséklet célhémérséklete.
Forrasztasi idd A forrasztasi szakasz 130 s 30-180s
idétartama.
Kezelés a beallitasok meniijében:
Gomb Lenyomas Meniimadd Ertékmod
¥ bal révid el6z6 menlpont érték csdkkentése 1-gyel
E bal hosszu visszatérés az el6z6 érték gyors cstkkentése
menlbe
Ejobb révid kévetkezd menlipont érték ndvelése 1-gyel
Ejobb hosszu beallitas kivalasztasa érték gyors névelése

n



Hasznalati utmutaté

Megjegyzés

Ha a beallitott id6korlatnal hosszabb ideig nem végez semmilyen muveletet,
a készlilék automatikusan visszatér a men( fészintjére.

3.2.7 A homérséklet kalibralasanak menete

1. A flitési képerny6n allitsa a hémérsékletet a kalibracids célpontra.

2. Varja meg, amig a h6mérseéklet eléri a célértéket és stabilizalodik, majd
hémérdvel mérje meg a flit6lap tényleges h6mérsékletét.

3. A mért tényleges hémeérsékletbdl vonja ki a célhédmeérsékletet; igy
megkapja a tényleges és a kijelzett hdmérséklet kézotti eltérést.

4. Nyissa meg a fltési beallitasok meniijét, keresse meg a megfelel6
kalibracids pontot, és az eredeti kalibracios értékhez adja hozza az eltérést;
ezzel bedllitja az uj kalibracios értéket.

5. Térjen vissza a flitési képernydre, flitsén fel ujra a célhémérsékletre, és
hémérével mérje meg a tényleges h6mérsékletet. Ha a tényleges
hémérséklet eltér a kijelzettdl, ismételje az 1-4. lépést, amig a kalibralas be
nem fejezddik.

3.2.8 Figyelmezteto lizenetek

Ha m(ikddés kdézben rendszer- vagy érzékel6hiba lép fel, a késziilék
figyelmeztetd tGzenetet jelenit meg, és leallitja a fatést. (DElés miatti
figyelmeztetés utan a flités folytatddik, amint a szdg visszatér a normal
tartomanyba; a tdébbi figyelmeztetés utan a késziilék visszatér a beallitasok
mendjébe.)

A flitdegység nem talalhato

Ha a készlilék nem ismeri fel a flit6egységet,
automatikusan leallitja a fltést, és a ,Heater Not
Found” (a ft6éegység nem talalhatd) tizenetet
jeleniti meg, hogy megel6zze a késziilék
karosodasat vagy a biztonsag veszélyeztetését.

Heater Not Found

Alacsony fesziiltség

Ha a bemeneti feszliltség a normal Gzemi
tartomany alatt van, a késziilék a ,Low voltage”
(alacsony feszlltség) Uzenetet jeleniti meg, hogy
Low voltage figyelmeztesse a felhasznalot, és megelbzze az
elégtelen fesziiltség miatti
teljesitménycsdkkenést vagy karosodast.
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Talzott délés

Ha a készlilék azt érzékeli, hogy db6lése
meghaladja a biztonsagos lUzemi tartomanyt,
automatikusan az ,Excessive Tilt” (tulzott d6lés)
Excessive Tilt Uzenetet jeleniti meg, hogy megel6zze

a megddlés miatti miikddési problémakat vagy
a biztonsag veszélyeztetését.

Tal magas hémérséklet

Ha a tapellatas lekapcsolasa utan a fltélap
hémérséklete meghaladja az 50 °C-ot,
Over Temp a készulék az ,Over Temp” (tul magas
hémérséklet) lGizenetet jeleniti meg.

Hosszu ideji védelem

Ha a folyamatos flités eléri a hosszu ideju
védelem kiiszdbét, a készlilék automatikusan
aktivalja a védelmi mechanizmust: megjeleniti
a védelmi képernyét (,LTP activation after
120min”), és szlnetelteti a f(tést. A felhasznalo
a kovetkezbképpen reagalhat:

LTP activation after
120min

A jobb gomb megnyomasaval megerdsiti a flités folytatasat. A bal gomb
megnyomasaval elhagyja az aktualis képernydét, és visszatér a féképernydre.

3.3 Firmware-frissités

1. Kikapcsolt allapotban tartsa lenyomva a bal gombot, majd csatlakoztassa
az USB-t; megnyilik a firmware-frissités képernydje. Vagy csatlakoztassa
az USB-t, és egyszerre nyomja meg hosszan a bal és a jobb gombot.

(A jobb gomb révid megnyomasaval kilép a firmware-frissités
képernygjérél.)

2. Csatlakoztassa a készliléket USB-C adatkabellel a szamitdégéphez.

3. A szamitdgép automatikusan felismeri az USB-meghajtdt. Huzza
a firmware-fajlt erre a meghajtora.

4. A firmware-frissités befejezése utan a készulék automatikusan ujraindul.

13
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4. Gyakori kérdések

Probléma / tiinet

Megoldas

A készulék ujraindul az
Ujradbmlesztéses
forrasztas vagy az
allandd h6mérseékletd
flités képernydjére
[épéskor.

A tapegység csak

5 V-ot ad, magasabb
feszilltség nem érhetd
el.

A hdmeérséklet nem éri
el a célértéket.

Bizonyos tétlenségi idd
utan a kijelz6 fekete, és
a jelz6fények nem
vilagitanak.

A készllék
csatlakoztatva van

a tapellatashoz, de nem
kapcsol be.

A flit6egység nem
ismerhetd fel.

Az elsé flitéskor enyhe

fust vagy szag
jelentkezik.

Ellenérizze, hogy a tapegység legnagyobb
kimeneti teljesitménye megfelel-e a HT-P1
beallitott teljesitményének. Példa: a toltd
legnagyobb kimenete 65 W, a HT-P1
alapértelmezett legnagyobb teljesitménye
azonban 100 W; a f(ités ilyenkor ujraindithatja
a késziléket. A menliben allitsa be a HT-P1
teljesitményét ugy, hogy megfeleljen a tolt6é
kimenetének (vagy kissé alacsonyabb legyen).

Ellenérizze, hogy a gyorst6lté vagy a powerbank
tdmogatja-e a PD protokollt. A HT-P1A kizardlag

a koévetkez6 gyorstoltési protokollokat tamogatja:
PD 2.0 és 3.0; a HT-P1B: PD 2.0, 3.0 és 3.1. Mas
protokollok nem tamogatottak.

Ellenérizze a flit6teljesitményt. Példa: 30 W
teljesitménnyel csak kb. 200 °C-ra lehet fliteni,
300 °C nehezen érhet6 el. Novelje

a flt6teljesitményt, vagy hasznaljon nagyobb
kimeneti teljesitmény( tapegységet.

1. Ellendrizze, hogy a készulék nem lépett-e alvo
maodba (tétlenségi id6 utan automatikusan alvo
modba Lép).

2. Sziikség esetén forduljon a szervizhez.

1. Ellen6rizze az USB-C vagy a DC tapellatast.
2. Forduljon a szervizhez.

Ellenérizze, hogy a flitéegység megfeleléen
van-e felhelyezve, és jol érintkezik-e.

Normalis jelenség. Rovid flités utan megszinik.
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5. Gyarto

Terméknév: mini flt6lap

Modell: HT-P1A / HT-P1B

Gyarto: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd.

Cim: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park,
Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
Telefon: +86 755 28020752

Szerviz e-mail: support@fnirsi.com

Uzleti e-mail: business@fnirsi.com

Web: www.fnirsi.com

Szabvany: GB 4706.55-2008

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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MINI PLITA DE INCALZIRE
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

Manual de utilizare

Tnainte de a incepe sa folositi produsul, cititi cu atentie acest manual si p&strati-L.

Respectati toate instructiunile de siguranta; va protejati astfel pe dumneavoastra si

pe cei din jur. Nerespectarea instructiunilor poate duce la pagube materiale sau la
vatamari. Pastrati manualul pentru utilizare ulterioara.
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1.

Instructiuni de siguranta

Seria HT-P1 cuprinde doua modele, HT-P1A si HT-P1B. Ambele accepta doua
moduri de alimentare: intrarea DC si intrarea USB-C (portul USB-C accepta
numai incarcatoare cu protocol PD). Cele doua intrari nu pot fi folosite
simultan; folosirea simultana a ambelor intrari poate deteriora aparatul.

Aparatul HT-P1 trebuie alimentat de la o sursa cu putere corespunzatoare.
La alimentarea prin intrarea DC, puterea continud maxim4 este de 150 W. n
functie de puterea reala a sursei DC, selectati in setarile sistemului puterea
corespunzatoare. Setarea unei puteri mai mari decat cea pe care sursa

0 poate furniza efectiv poate duce la probleme neasteptate de alimentare.

Nu atingeti suprafata de incalzire in timpul incalzirii. Pericol de arsuri.

La prima utilizare sau dupa o depozitare indelungata, incalzirea poate fi
insotita de putin fum sau de un miros usor. Este un fenomen normal, care
dispare dupa cateva utilizari.

Dupa o utilizare indelungata, suprafata de incalzire se poate ingalbeni usor
sau se poate pata. Este o stare normala; intretineti si curatati regulat
suprafata de incalzire.

La alimentarea de la o sursa de putere mica (sub 40 W), este posibil ca
HT-P1sa nu atinga temperatura setata. Folositi o sursa mai puternica.

Temperatura maxima a HT-P1 este de 350 °C. Evitati functionarea
indelungata la temperatura maxima fara sarcing; aparatul s-ar putea
supraincalzi. Dupa utilizare sau cand va indepartati de aparat, opriti
intotdeauna alimentarea; preveniti astfel pericolul de incendiu.

Nu demontati si nu modificati produsul. Tnainte de utilizare cititi cu atentie
acest manual si pastrati-l. Nu lasati produsul la indemana copiilor, pentru
a preveni pornirea accidentala si vatamarile.

2. Descrierea produsului

2.1 Prezentarea produsului

HT-P1 este cea mai noua mini plitd de incalzire de nalta performanta, cu
reglare precisa a temperaturii, de la FNIRSI. Principalele sale caracteristici
sunt:

alimentare DC sau USB-C, pentru utilizare flexibila;

reglare PID a temperaturii, precisa si rapida;

domeniu de temperatura de la 100 la 350 °C;

incalzire cu putere de pana la 150 W, pentru cresterea rapida a temperaturii;

3
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e doua moduri de functionare: temperatura constanta si lipire prin retopire
(reflow);

e detectarea inclinarii, pentru mai multa siguranta;

e modelul HT-P1A accepta alimentarea USB-C cu protocoalele de incarcare
rapida PD 2.0 si 3.0;

e modelul HT-P1B accepta alimentarea USB-C cu protocoalele de incarcare
rapida PD 2.0, 3.0 si 3.1;

e putere reglabila, pentru compatibilitate mai buna cu sursele de alimentare;
e protectie la supraincalzire incorporata;

e suport pentru actualizarea firmware-ului, pentru imbunatatiri continue;

e constructie demontabila, pentru intretinere usoars;

e dimensiuni compacte, usor de transportat.

2.2 Parametri tehnici

Parametrii tehnici detaliati ai mini plitei de incalzire HT-P1:

Parametru Valoare

Protocol de incércare rapida PD 2.0 / PD 3.0 / PD 3.1 (HT-P1B)

Limitarea puterii 30-150wW

Domeniu de temperatura 100 - 350 °C

Suprafata de incalzire 50 x50 mm

Detectarea inclinarii 20° - 50°

Tensiune de intrare DC 12 - 28 V (intrarile USB-C si DC nu pot fi
folosite simultan!)

Consum in mod standby 1,6 W

Stabilitatea temperaturii +3°C

Afisaj afisaj color de 1,44”

Dimensiuni ~ 68,8 x81,8 X445 mm

Greutate =1579
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3. Pornire rapida

3.1 Descrierea aparatului

Componentele si elementele de comandad ale aparatului

(1) Suprafata de incélzire

(2) Indicator luminos

(3) Butonul din dreapta / confirmare
(a) Butonul din stanga / inapoi

(5) Afisaj

3.2 Functii si utilizare

3.2.1 Indicatorul luminos

Culoare Semnificatie
albastru stare normala
rosu stare de eroare

3.2.2 Ecranul principal

Ecranul principal al HT-P1 ofera patru functii: incalzire (,Heating"”), temperaturi
presetate (,Temp Preset”), lipire prin retopire (,Reflow”) si setari (,Setting”),
vezi figura:
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Cele patru functii ale ecranului principal

Descrierea functiilor ecranului principal:

Optiune Functie

Incélzire (,Heating”) Incélzire la temperaturd constanta: mentine
temperatura setata, pentru o incalzire stabila.

Temperaturi presetate Permite presetarea mai multor valori de

(,Temp Preset”) temperatura si apelarea lor rapida la nevoie.

Lipire prin retopire Simuleaza lipirea prin retopire: incalzeste

(,Reflow”) automat pe faze, dupa temperatura si timpul
presetate.

Setari (,Setting”) Setarea parametrilor aparatului.

Comenzile de pe ecranul principal:

Buton Apasare Mod meniu Mod valori

E stdnga scurta elementul anterior -

stanga lunga - -

E dreapta scurta elementul urmator intrare / confirmare

Edreapta lunga - -

3.2.3 Ecranul de incalzire

Ecranul de incélzire (modul de temperatura constantd): HT-P1incalzeste rapid
de la temperatura curenta la temperatura-tinta setata de utilizator si mentine

aceasta temperatura. Daca timpul necesar pentru atingerea temperaturii-tinta
depaseste limita de timp permisa, incalzirea se opreste automat.

Pentru incalzirea la temperatura constanta se pot seta trei temperaturi
presetate (T1, T2, T3). In timpul incalzirii puteti comuta liber intre ele cu
ajutorul butoanelor.
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(2)
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Ecranul de incalzire

Functie

©OE

Q @ ©®

Temperatura curenta a plitei, in timp real.
Starea temperaturii: incalzire, racire sau temperatura constanta.

Temperatura presetata: temperatura-tinta a incalzirii. Dupa atingerea
ei se mentine o temperatura constanta. (Prin apasarea lunga

a butonului din dreapta intrati in modul de modificare a temperaturii
si setati temperatura presetata curenta.)

Pictograma ventilatorului este aprinsa cand ventilatorul
functioneaza; dupa oprirea ventilatorului dispare.

Tensiunea de intrare curenta, in timp real.

Durata incalzirii. Daca incalzirea depaseste durata presetata, aparatul
revine la ecranul principal.

Bara de putere: utilizarea curenta a puterii de incalzire.

Setarea din fabrica a puterii este de 100 W. Setati puterea in functie de puterea
de iesire realad a adaptorului de alimentare sau a incarcatorului rapid. Altfel pot
aparea urmatoarele probleme: reporniri repetate in timpul incalzirii (daca
puterea sursei este insuficientd, reduceti corespunzator puterea setata) sau
incalzire lenta (daca puterea nu corespunde, mariti corespunzator puterea
setatd sau folositi un adaptor mai puternic). La alimentarea de la un incarcator
rapid prin negocierea tensiunii (PD trigger), nu ramaneti pe ecranul de incalzire
si nici pe ecranul de calibrare a temperaturii; ar putea aparea reporniri
repetate.
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Comenzile de pe ecranul de incalzire:

Buton Apasare Mod meniu Mod valori

sténga scurta temperatura presetata scaderea valorii cu 1
anterioara

Esténga lunga revenire la ecranul scadere rapida a valorii
principal

dreapta scurta temperatura presetata cresterea valorii cu 1
urmatoare

dreapta lunga modificarea temperaturii crestere rapida a valorii
setate

Dacad, la modificarea temperaturii setate, nu efectuati nicio actiune un timp mai
lung decét limita de timp setatd, aparatul iese automat din modul de
modificare.

3.2.4 Ecranul temperaturilor presetate

@®@T1 OT2 QOT3 Temperaturile presetate T1, T2 si T3 pot fi
—— modificate cu butoanele cu sageti, in intervalul
<« S81 ow b de la 100 la 350 °C. Daca dupa modificare nu

L0 °C efectuati nicio actiune timp de 2 secunde,
setarea se salveaza automat.

Comenzile de pe ecranul temperaturilor presetate:

Buton Apasare Mod meniu Mod valori

sténga scurta elementul anterior scaderea valoriicu 1

Esténga lunga revenire la ecranul scadere rapida a valorii
principal

dreapta scurta elementul urmator cresterea valoriicu 1

dreapta lunga selectarea setarii crestere rapida a valorii

Daca, pe nivelul cel mai adanc al meniului, nu efectuati nicio actiune un timp
mai lung decét limita de timp setatd, aparatul revine automat la nivelul

principal al meniului.




Manual de utilizare

3.2.5 Ecranul de lipire prin retopire

Pe acest ecran, HT-P1 simuleaza lipirea prin retopire (reflow). Regleaza
temperatura pe faze, dupa temperatura-tinta si timpul setate de utilizator.
Procesul de retopire are trei faze: faza de incalzire, faza de preincalzire si faza
de lipire.

Ecranul de lipire prin retopire

Nr.

Functie

®
®

O

Faza de incalzire: aparatul incalzeste rapid, dupa temperatura si
timpul presetate. Dupa terminarea numaratorii inverse si atingerea
temperaturii presetate, faza de incalzire se incheie, indicatorul
ramane aprins si aparatul trece automat la faza urmatoare.

Faza de preincalzire: aparatul incalzeste lent, dupa temperatura si
timpul presetate. Dupa terminarea numaratorii inverse si atingerea
temperaturii presetate, faza de preincalzire se incheie, indicatorul
ramane aprins si aparatul trece automat la faza urmatoare.

Faza de lipire: aparatul incalzeste mai intai rapid la temperatura
presetata. Dupa atingerea ei, numara invers timpul presetat si
mentine temperatura la valoarea presetata; dupa terminarea
numaratorii inverse trece automat la faza urmatoare.
Temperatura curenta a plitei, in timp real.

Temperatura presetata: temperatura-tinta pentru cele trei faze,
reglabila din meniu.

Timpul presetat: numaratoarea inversa a timpului presetat pentru
fiecare faza, reglabil din meniu.

Comenzile de pe ecranul de lipire prin retopire:

Buton Apasare Mod meniu Mod valori
E stdnga scurta - -
stdnga lunga revenire la ecranul -

principal

E dreapta scurta - -
E dreapta lunga - -
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3.2.6 Ecranul de setari

System settings >

Heating settings>

Reflow settings >

Dupa deschiderea meniului de setari puteti
selecta setarile sistemului (,System settings”),
setarile de incalzire (,Heating settings”) sau
setarile de lipire prin retopire (,Reflow settings”)
si puteti seta parametrii corespunzatori.

Element Descriere Implicit Domeniu
Setarile sistemului
Stingerea Durata de inactivitate pe 5 min 0 - 99 min
afisajului ecranul principal dupa care
se stinge afisajul (0 = oprit).
Luminozitate Luminozitatea afisajului. 10 1-10
Volum Volumul semnalizarii 3 0-10
sonore.
Unitatea de Setarea unitatii de °C °C/°F
temperatura temperatura (°C / °F).
Limba Setarea limbii interfetei. chineza chineza/ engleza
lesire automata Timpul de la modificarea 25s 1-99s
unui parametru pana la
iesirea automata din modul
de modificare.
Despre aparat Afisarea informatiilor despre - -
aparat / restabilirea
setarilor din fabrica.
Setarile de incalzire
Puterea sursei Puterea sursei de 100w 30-150 w
alimentare (dupa sursa
reald).
Calibrare 120 °C  Setarea valorii de calibrare 0 -50 - +50 °C
a temperaturii. (=90 - +90 °F)
Calibrare 220 °C  Setarea valorii de calibrare 0 -50 - +50 °C
a temperaturii. (=90 - +90 °F)
Calibrare 320 °C  Setarea valorii de calibrare 0 -50 - +50 °C
a temperaturii. (=90 - +90 °F)
Unghi de Setarea unghiului pentru 30° 20° - 30°
inclinare detectarea inclinarii.
Durata Tncalzirii Durata maxima permisa 5 min 1- 30 min
a unei incalziri.
Protectie de Tnclzire continud dupd care 120 min 30 - 360 min

lungé durata

se activeaza protectia.
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Element Descriere Implicit Domeniu

Setarile de lipire prin retopire

Temperatura de Temperatura-tinta 150 °C 130 -170 °C
incalzire a incalzirii rapide.

Durata Tncalzirii Durata fazei de incalzire. 80s 60-90s
Temperatura de Temperatura-tinta 170 °C 150 - 220 °C
preincalzire a incalzirii lente.

Durata Durata fazei de preincalzire. 120 s 60-120s
preincalzirii

Temperatura de Temperatura-tinta a retopirii. 230 °C 230 - 260°C
lipire

Durata lipirii Durata fazei de lipire. 130 s 30-180s

Comenzile din meniul de setari:

Buton Apasare Mod meniu Mod valori

Esténga scurta elementul anterior scaderea valoriicu 1
Esténga lunga revenire la meniul anterior scadere rapida a valorii
Edreapta scurta elementul urmator cresterea valoriicu 1

E dreapta lunga selectarea setarii crestere rapida a valorii

Daca nu efectuati nicio actiune un timp mai lung decét limita de timp setat3,

aparatul revine automat la nivelul principal al meniului.

3.2.7 Procedura de calibrare a temperaturii

1. Pe ecranul de incalzire, setati temperatura la punctul de calibrare tinta.

2. Asteptati pana cand temperatura atinge valoarea-tinta si se stabilizeaza,
apoi masurati cu un termometru temperatura reala a plitei.

3. Din temperatura reala masurata scadeti temperatura-tinta; obtineti
abaterea dintre temperatura reala si cea afisata.

4. Deschideti meniul setarilor de incalzire, gasiti punctul de calibrare
corespunzator si adunati abaterea la valoarea de calibrare initiala; astfel
setati noua valoare de calibrare.

5. Reveniti la ecranul de incalzire, incalziti din nou la temperatura-tinta si
masurati temperatura reala cu termometrul. Daca temperatura reala difera
de cea afisata, repetati pasii de la 1 pana la 4, pana la finalizarea calibrarii.

n
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3.2.8 Mesaje de avertizare

Daca in timpul functionarii apare o eroare a sistemului sau a senzorului,
aparatul afiseaza un mesaj de avertizare si opreste incalzirea. (Dupa
avertizarea de inclinare, incalzirea se reia de indata ce unghiul revine la
normal; dupa celelalte avertizari, aparatul revine la meniul de setari.)

Platforma de incalzire nu a fost gasita

Daca aparatul nu recunoaste platforma de
incalzire, opreste automat incalzirea si afiseaza
mesajul ,Heater Not Found” (platforma de
Heater Not Found incalzire nu a fost gasita), pentru a preveni
deteriorarea echipamentului sau periclitarea
sigurantei.

Tensiune scazuta

Daca tensiunea de intrare este sub domeniul
normal de functionare, aparatul afiseaza mesajul
.Low voltage” (tensiune scazuta), pentru

Low voltage a avertiza utilizatorul si a preveni scaderea
performantei sau deteriorarea din cauza tensiunii
insuficiente.

Inclinare excesiva

Daca aparatul constata cainclinarea sa
depaseste domeniul de functionare sigur,
afiseaza automat mesajul ,Excessive Tilt"
Excessive Tilt (inclinare excesivé), pentru a preveni problemele
de functionare sau periclitarea sigurantei din
cauza inclinarii.

Temperatura prea ridicata

Daca, dupa deconectarea alimentarii,
temperatura plitei depaseste 50 °C, aparatul
Over Temp afiseaza mesajul ,Over Temp” (temperatura prea
ridicata).

Protectie de lunga durata

Daca incalzirea continua atinge pragul protectiei
de lunga durata, aparatul activeaza automat
mecanismul de protectie: afiseaza ecranul de

tIE aclt'z";:q'?nn L protectie (,LTP activation after 120min”) si

intrerupe incalzirea. Utilizatorul poate reactiona
astfel:

Prin apasarea butonului din dreapta confirmati continuarea incalzirii. Prin
apasarea butonului din stdnga parasiti ecranul curent si reveniti la ecranul
principal.

12
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3.3 Actualizarea firmware-ului

1. Cu aparatul oprit, tineti apasat butonul din stdnga si apoi conectati USB; se
deschide ecranul de actualizare a firmware-ului. Sau conectati USB si
apasati lung, simultan, butonul din stdnga si cel din dreapta. (Prin
apasarea scurta a butonului din dreapta parasiti ecranul de actualizare

a firmware-ului.)

2. Conectati aparatul la computer cu un cablu de date USB-C.

3. Computerul recunoaste automat unitatea USB. Trageti fisierul de firmware

Tn aceasta unitate.

4. Dupa finalizarea actualizarii firmware-ului, aparatul reporneste automat.

4. Intrebari frecvente

Probleméa / simptom

Solutie

Aparatul reporneste la
trecerea pe ecranul de
lipire prin retopire sau
de incalzire la
temperatura constanta.

Sursa furnizeaza numai
5 V; nu se poate obtine
o tensiune mai mare.

Temperatura nu atinge
valoarea-tinta.

Dupa un timp de
inactivitate, afisajul
este negru si
indicatoarele nu
lumineaza.

Verificati daca puterea de iesire maxima a sursei
corespunde puterii setate pe HT-P1. Exemplu:
incarcatorul are o iesire maxima de 65 W, dar
puterea maxima implicita a HT-P1 este de 100 W;
incalzirea poate atunci reporni aparatul. Setati in
meniu puterea HT-P1 astfel incat sa corespunda
iesirii incarcatorului (sau sa fie putin mai mica).
Verificati daca incarcatorul rapid sau bateria
externa accepta protocolul PD. HT-P1A accepta
numai protocoalele de incarcare rapida PD 2.0 si
3.0, HT-P1B protocoalele PD 2.0, 3.0 si 3.1; alte
protocoale nu sunt acceptate.

Verificati puterea de incalzire. Exemplu: cu

o putere de 30 W se poate incalzi doar pana la
circa 200 °C, iar 300 °C se ating greu. Mariti
puterea de incalzire sau folositi o sursa cu putere
de iesire mai mare.

1. Verificati daca aparatul nu a intrat in modul de
repaus (dupa un timp de inactivitate intra
automat in repaus).

2. La nevoie, adresati-va service-ului.

13
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Problema / simptom Solutie

Aparatul este conectat 1. Verificati alimentarea USB-C sau DC.
la alimentare, dar nu 2. Adresati-va service-ului.

porneste.

Platforma de incalzire Verificati daca platforma de incalzire este
nu a fost recunoscuta. montata corect si daca are un contact bun.

La prima incalzire apare Fenomen normal. Dispare dupa un timp de
putin fum sau un miros incalzire.
usor.

5. Producatorul

Denumirea produsului: mini plita de incalzire

Model: HT-P1A / HT-P1B

Producator: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd.

Adresa: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park,
Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
Telefon: +86 755 28020752

E-mail service: support@fnirsi.com Site-ul
E-mail comercial: business@fnirsi.com producdtorului
Site web: www.fnirsi.com

Standard: GB 4706.55-2008

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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MINI-HEIZPLATTE
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

Benutzerhandbuch

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt benutzen, und bewahren
Sie sie auf. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise; Sie schiitzen damit sich und Ihre
Umgebung. Werden die Hinweise nicht befolgt, kann es zu Sachschaden oder zu
Verletzungen kommen. Bewahren Sie die Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf.
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1. Sicherheitshinweise

e Die Serie HT-P1 umfasst zwei Modelle, HT-P1A und HT-P1B. Beide
unterstitzen zwei Arten der Stromversorgung: DC-Eingang und
USB-C-Eingang (der USB-C-Anschluss unterstitzt nur Ladegerate mit
PD-Protokoll). Beide Eingdnge durfen nicht gleichzeitig verwendet werden;
das kann das Geréat beschadigen.

e Das Gerat HT-P1 muss mit einem Netzteil ausreichender Leistung betrieben
werden. Bei Versorgung Uber den DC-Eingang betragt die héchste
Dauerleistung 150 W. Wahlen Sie in den Systemeinstellungen die Leistung,
die der tatsachlichen Leistung Ihres DC-Netzteils entspricht. Eine hOhere
Einstellung, als das Netzteil tatsachlich liefern kann, kann zu unerwarteten
Problemen mit der Stromversorgung flhren.

e BerlUhren Sie die Heizfliche beim Heizen nicht. Verbrennungsgefahr!

e Beim ersten Gebrauch oder nach langerer Lagerung kann das Heizen von
leichtem Rauch oder Geruch begleitet sein. Das ist normal und
verschwindet nach einigen Anwendungen.

e Nach langerem Gebrauch kann sich die Heizflache leicht gelblich verfarben
oder verschmutzen. Das ist normal; pflegen und reinigen Sie die Heizflache
regelmaBig.

e Mit einem schwachen Netzteil (unter 40 W) erreicht das HT-P1 die
eingestellte Temperatur eventuell nicht. Verwenden Sie ein starkeres
Netzteil.

e Die hochste Temperatur des HT-P1 betragt 350 °C. Vermeiden Sie einen
langeren Betrieb bei hochster Temperatur ohne Last; es kbnnte zu einer
Uberhitzung kommen. Schalten Sie nach dem Gebrauch oder beim
Verlassen des Gerdts immer die Stromversorgung aus; so beugen Sie
Brandgefahr vor.

e Zerlegen oder verandern Sie das Produkt nicht. Lesen Sie diese Anleitung
vor dem Gebrauch sorgfaltig und bewahren Sie sie auf. Halten Sie das
Produkt von Kindern fern, um versehentliches Einschalten und
Verletzungen zu vermeiden.

2. Produktbeschreibung

2.1 Vorstellung des Produkts

Das HT-P1ist die neueste leistungsstarke Mini-Heizplatte mit praziser
Temperaturregelung von FNIRSI. Sie bietet folgende Hauptmerkmale:

e Stromversorgung tUber DC oder USB-C fur flexiblen Einsatz;
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e prazise und schnelle PID-Temperaturregelung;
e Temperaturbereich 100 bis 350 °C;
e Heizleistung bis 150 W flr schnellen Temperaturanstieg;

e zwei Betriebsarten: konstante Temperatur und Reflow-Loten;

e Neigungserkennung fur mehr Sicherheit;

e das Modell HT-P1A unterstitzt die USB-C-Versorgung mit den
Schnellladeprotokollen PD 2.0 und 3.0;

e das Modell HT-P1B unterstutzt die USB-C-Versorgung mit den
Schnellladeprotokollen PD 2.0, 3.0 und 3.1;

e cinstellbare Leistung fur bessere Kompatibilitat mit Netzteilen;

e eingebauter Uberhitzungsschutz;

e Unterstltzung von Firmware-Updates fur laufende Verbesserungen;

e geteilte Bauweise fur einfache Wartung;

e kompakte Abmessungen, leicht zu transportieren.

2.2 Technische Daten

Ausfuhrliche technische Daten der Mini-Heizplatte HT-P1:

Parameter Wert

Schnellladeprotokoll PD 2.0 /PD 3.0 /PD 3.1 (HT-P1B)
Leistungsbegrenzung 30-150wW

Temperaturbereich 100 - 350 °C

Heizflache 50 x 50 mm
Neigungserkennung 20° - 50°

Eingangsspannung

Leistungsaufnahme im
Standby

Temperaturstabilitat
Display
Abmessungen
Gewicht

DC 12 - 28 V (USB-C- und DC-Eingang nicht
gleichzeitig nutzen!)
1,6 W

+3°C

Farbdisplay 1,44"

~ 68,8 x81,8x445mm
=157 g
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3. Schnellstart

3.1 Geratebeschreibung

Teile und Bedienelemente des Gerdts

(1) Heizflache

(2) Kontrollleuchte

(3) Rechte Taste / Bestéatigen
(a) Linke Taste / Zuriick

(5) Display

3.2 Funktionen und Bedienung

3.2.1 Kontrollleuchte

Farbe Bedeutung
blau Normalzustand
rot Fehlerzustand

3.2.2 Hauptbildschirm

Der Hauptbildschirm des HT-P1 bietet vier Funktionen: Heizen (,Heating”),
voreingestellte Temperaturen (,Temp Preset”), Reflow-Léten (,Reflow”) und
Einstellungen (,Setting”), siehe Abbildung:
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Die vier Funktionen des Hauptbildschirms

Beschreibung der Funktionen des Hauptbildschirms:

Meniipunkt Funktion

Heizen (,Heating") Heizen auf konstante Temperatur: halt die
eingestellte Temperatur fir ein stabiles Heizen.

Voreingestellte Ermdglicht das Voreinstellen mehrerer

Temperaturen (,Temp Temperaturwerte, die bei Bedarf schnell

Preset”) abgerufen werden konnen.

Reflow-L6ten (,Reflow”) Simuliert das Reflow-Léten: heizt automatisch in
Phasen nach voreingestellter Temperatur und
Zeit.

Einstellungen Einstellung der Gerateparameter.
(,Setting”)

Bedienung auf dem Hauptbildschirm:

Taste Driicken Meniimodus Wertemodus

E links kurz vorheriger Menupunkt -

links lang - -

E rechts kurz nachster Mendpunkt Offnen / Bestétigen
E rechts lang - -

3.2.3 Heizbildschirm

Heizbildschirm (Konstanttemperatur-Modus): Das HT-P1 heizt schnell von der
aktuellen Temperatur auf die vom Benutzer eingestellte Zieltemperatur auf
und hélt diese Temperatur. Uberschreitet die Zeit bis zum Erreichen der
Zieltemperatur das zuldssige Zeitlimit, stoppt das Heizen automatisch.

Fir das Heizen auf konstante Temperatur lassen sich drei Temperaturen (T1,
T2, T3) voreinstellen. Wahrend des Heizens kdnnen Sie mit den Tasten beliebig
zwischen ihnen wechseln.
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(2)
A0 Tl
e 10 °C =an. 9
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Heizbildschirm

Nr. Funktion

Aktuelle Temperatur der Heizplatte in Echtzeit.
Temperaturstatus: Heizen, AbkUhlen oder konstante Temperatur.

Voreingestellte Temperatur: Zieltemperatur des Heizens. Nach dem
Erreichen wird die Temperatur konstant gehalten. (Durch langes
Driicken der rechten Taste wechseln Sie in den Modus zum Andern
der Temperatur und stellen die aktuelle voreingestellte Temperatur
ein.)

Das Luftersymbol leuchtet, wenn der Liufter lAuft; nach dem
Abschalten des Lufters verschwindet es.

Aktuelle Eingangsspannung in Echtzeit.

Heizdauer. Uberschreitet das Heizen die voreingestellte Dauer, kehrt
das Gerat zum Hauptbildschirm zurtck.

Leistungsbalken: aktuelle Auslastung der Heizleistung.

©OE

Q @ ®

Die werkseitige Leistungseinstellung betrdgt 100 W. Stellen Sie die Leistung
nach der tatsachlichen Ausgangsleistung Ihres Netzadapters oder
Schnellladegerats ein. Andernfalls kann es zu folgenden Problemen kommen:
wiederholte Neustarts wahrend des Heizens (bei unzureichender Leistung des
Netzteils die eingestellte Leistung angemessen verringern) oder langsames
Heizen (bei nicht passender Leistung die eingestellte Leistung angemessen
erhéhen oder einen leistungsstarkeren Adapter verwenden). Bei Versorgung
aus einem Schnellladegerat tiber die Spannungsaushandlung (PD-Trigger)
bleiben Sie nicht auf dem Heizbildschirm oder dem Bildschirm der
Temperaturkalibrierung; es kénnte zu wiederholten Neustarts kommen.
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Bedienung auf dem Heizbildschirm:

Taste Driicken Meniimodus Wertemodus

links kurz vorherige voreingestellte Verringern des Werts um 1
Temperatur

E links lang zurlick zum schnelles Verringern des
Hauptbildschirm Werts

rechts kurz nachste voreingestellte Erhéhen des Werts um 1
Temperatur

rechts lang Andern der eingestellten schnelles Erh6hen des
Temperatur Werts

Wenn Sie beim Andern der eingestellten Temperatur langer als das eingestellte
Zeitlimit keine Aktion ausfiihren, beendet das Gerat den Anderungsmodus
automatisch.

3.2.4 Bildschirm der voreingestellten Temperaturen

®T1 OT1T2 OT3 Die voreingestellten Temperaturen T1, T2 und T3
lassen sich mit den Pfeiltasten im Bereich von
<« S0t 100 bis 350 °C &ndern. Erfolgt nach dem Andern
2 Sekunden lang keine Aktion, wird die
Einstellung automatisch gespeichert.

(o R e

Bedienung auf dem Bildschirm der voreingestellten Temperaturen:

Taste Driicken Meniimodus Wertemodus
E links kurz vorheriger Menlpunkt Verringern des Werts um 1
links lang zurtck zum schnelles Verringern des
Hauptbildschirm Werts
rechts kurz nachster Mendpunkt Erhéhen des Werts um 1
rechts lang Auswahl der Einstellung schnelles Erhéhen des
Werts

Wenn Sie auf der untersten Mentebene ldnger als das eingestellte Zeitlimit
keine Aktion ausfiihren, kehrt das Gerat automatisch zur Hauptebene des
MenuUs zurick.
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3.2.5 Bildschirm Reflow-Loten

Auf diesem Bildschirm simuliert das HT-P1 das Reflow-L0Oten. Es regelt die
Temperatur in Phasen nach der vom Benutzer eingestellten Zieltemperatur
und Zeit. Der Reflow-Prozess hat drei Phasen: die Aufheizphase, die
Vorwarmphase und die Loétphase.

Bildschirm Reflow-L6ten

Nr.

Funktion

@®

®

Aufheizphase: Das Gerat heizt schnell nach der voreingestellten
Temperatur und Zeit. Nach Ablauf des Countdowns und Erreichen der
voreingestellten Temperatur endet die Aufheizphase, die Anzeige
bleibt an, und das Gerat geht automatisch in die nachste Phase tber.

Vorwarmphase: Das Gerat heizt langsam nach der voreingestellten
Temperatur und Zeit. Nach Ablauf des Countdowns und Erreichen der
voreingestellten Temperatur endet die Vorwarmphase, die Anzeige
bleibt an, und das Gerat geht automatisch in die nachste Phase Uber.

Lotphase: Das Gerat heizt zunachst schnell auf die voreingestellte
Temperatur. Nach dem Erreichen zahlt es die voreingestellte Zeit
herunter und halt die Temperatur auf dem voreingestellten Wert; nach
Ablauf des Countdowns geht es automatisch in die nachste Phase
uber.

Aktuelle Temperatur der Heizplatte in Echtzeit.
Voreingestellte Temperatur: Zieltemperatur der drei Phasen,
einstellbar im Mendu.

Voreingestellte Zeit: Countdown der voreingestellten Zeit jeder Phase,
einstellbar im Mend.
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Bedienung auf dem Bildschirm Reflow-Léten:

Taste Driicken Menimodus Wertemodus

links kurz - -

E links lang zurlick zum -
Hauptbildschirm

E rechts kurz - -

E rechts lang - -

3.2.6 Bildschirm Einstellungen

Nach dem Offnen des Einstellungsmeniis kénnen
Sie die Systemeinstellungen (,System settings”),
die Heizeinstellungen (,Heating settings”) oder
die Reflow-Einstellungen (,Reflow settings”)
auswahlen und die entsprechenden Parameter
einstellen.

System settings >

Heating settings>

Reflow settings >

Meniipunkt Beschreibung Standard Bereich
Systemeinstellungen
Display- Zeit ohne Aktion auf dem 5 min 0 - 99 min
Abschaltung Hauptbildschirm, nach der
sich das Display abschaltet
(0 = aus).
Display- Einstellung der 10 1-10
Helligkeit Displayhelligkeit.
Lautstarke Einstellung der Lautstérke 3 0-10
der Tonsignale.
Temperatur- Einstellung der °C °C/°F
Einheit Temperatureinheit (°C / °F).
Sprache Einstellung der Sprache der  Chinesisch Chinesisch/
Bedienoberflache. Englisch
Automatisches Zeit bis zum automatischen 2,5s 1-99s

Beenden

Uber das Geréat

Beenden des
Anderungsmodus nach dem
Andern eines Parameters.

Anzeige der
Gerateinformationen /
Wiederherstellen der
Werkseinstellungen.

10
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Meniipunkt Beschreibung Standard Bereich

Heizeinstellungen

Netzteilleistung Einstellung der Leistung des 100 W 30-150W
Netzteils (nach dem
tatsachlichen Netzteil).

Kalibrierung Einstellung des 0 -50 - +50 °C

120 °C Kalibrierwerts der (=90 - +90 °F)
Temperatur.

Kalibrierung Einstellung des 0 -50 - +50 °C

220 °C Kalibrierwerts der (=90 - +90 °F)
Temperatur.

Kalibrierung Einstellung des 0 -50 - +50°C

320 °C Kalibrierwerts der (=90 - +90 °F)
Temperatur.

Neigungswinkel  Einstellung des Winkels fur 30° 20° - 30°
die Neigungserkennung.

Heizdauer Langste zulassige Dauer 5 min 1-30 min
eines Heizvorgangs.

Langzeitschutz Dauer des 120 min 30 - 360 min
ununterbrochenen Heizens
bis zur Aktivierung des
Schutzes.

Reflow-Einstellungen

Heiztemperatur Zieltemperatur des 150 °C 130 -170 °C
schnellen Aufheizens.

Heizdauer Dauer der Auftheizphase. 80s 60-90s

Vorwéarm- Zieltemperatur des 170 °C 150 - 220 °C

Temperatur langsamen Aufheizens.

Vorwarmdauer Dauer der Vorwarmphase. 120 s 60-120s

Lottemperatur Zieltemperatur des 230 °C 230 - 260 °C
Reflow-LoOtens.

Lotdauer Dauer der Lotphase. 130 s 30-180s

n
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Bedienung im Einstellungsmenii:

Taste Driicken Meniimodus Wertemodus
links kurz vorheriger Mentpunkt Verringern des Werts um 1
E links lang zuriick zum vorherigen schnelles Verringern des
Men( Werts
E rechts kurz nachster Mentpunkt Erhéhen des Werts um 1
E rechts lang Auswahl der Einstellung schnelles Erhéhen des
Werts

Wenn Sie langer als das eingestellte Zeitlimit keine Aktion ausflhren, kehrt das
Gerat automatisch zur Hauptebene des Menis zurick.

3.2.7 Ablauf der Temperaturkalibrierung

1. Stellen Sie auf dem Heizbildschirm die Temperatur auf den Kalibrierpunkt
ein.

2. Warten Sie, bis die Zieltemperatur erreicht und stabil ist, und messen Sie
dann mit einem Thermometer die tatsachliche Temperatur der Heizplatte.

3. Ziehen Sie von der gemessenen Temperatur die Zieltemperatur ab; Sie
erhalten die Abweichung zwischen tatsachlicher und angezeigter
Temperatur.

4. Offnen Sie das Meni der Heizeinstellungen, suchen Sie den
entsprechenden Kalibrierpunkt und addieren Sie die Abweichung zum
bisherigen Kalibrierwert; damit legen Sie den neuen Kalibrierwert fest.

5. Kehren Sie zum Heizbildschirm zurick, heizen Sie erneut auf die
Zieltemperatur und messen Sie die tatsachliche Temperatur mit dem
Thermometer. Weicht sie von der angezeigten ab, wiederholen Sie die
Schritte 1 bis 4, bis die Kalibrierung abgeschlossen ist.

3.2.8 Warnmeldungen

Tritt im Betrieb ein System- oder Sensorfehler auf, zeigt das Gerat eine
Warnmeldung an und stoppt das Heizen. (Nach einer Neigungswarnung wird
das Heizen fortgesetzt, sobald der Winkel wieder normal ist; nach den Gbrigen
Warnungen kehrt das Gerat zum Einstellungsmen zuriick.)

Heizaufsatz nicht gefunden

Erkennt das Gerat den Heizaufsatz nicht, stoppt
es automatisch das Heizen und zeigt die Meldung
.Heater Not Found” (Heizaufsatz nicht gefunden)
an, um Schaden am Gerat oder eine Gefahrdung
der Sicherheit zu vermeiden.

Heater Not Found

12
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Niedrige Spannung

Liegt die Eingangsspannung unter dem normalen
Betriebsbereich, zeigt das Gerat die Meldung
.Low voltage” (niedrige Spannung) an, um den
Low voltage Benutzer zu warnen und einem Leistungsabfall
oder Schaden durch unzureichende Spannung
vorzubeugen.

UberméaBige Neigung

Stellt das Gerat fest, dass seine Neigung den
sicheren Betriebsbereich tUberschreitet, zeigt es
automatisch die Meldung ,Excessive Tilt"
Excessive Tilt (Ubermé&Bige Neigung) an, um
Funktionsstérungen oder eine Gefdhrdung der
Sicherheit durch die Neigung zu vermeiden.

Zu hohe Temperatur

Uberschreitet die Temperatur der Heizplatte nach
dem Trennen der Stromversorgung 50 °C, zeigt
Over Temp das Geréat die Meldung ,Over Temp” (zu hohe
Temperatur) an.

Langzeitschutz

Erreicht das ununterbrochene Heizen die
Schwelle des Langzeitschutzes, aktiviert das
Gerat automatisch den Schutzmechanismus: Es
zeigt den Schutzbildschirm (,LTP activation after
120min”) an und unterbricht das Heizen. Der
Benutzer kann wie folgt reagieren:

LTP activation after
120min

Durch Driicken der rechten Taste bestéatigen Sie die Fortsetzung des Heizens.
Durch Driicken der linken Taste verlassen Sie den aktuellen Bildschirm und
kehren zum Hauptbildschirm zurtck.

3.3 Firmware-Update

1. Halten Sie im ausgeschalteten Zustand die linke Taste gedrickt und
schlieBen Sie dann USB an; der Bildschirm des Firmware-Updates 6ffnet
sich. Oder schlieBen Sie USB an und driicken Sie lange beide Tasten
gleichzeitig. (Kurzes Dricken der rechten Taste verldsst den Bildschirm des
Firmware-Updates.)

2. Verbinden Sie das Gerat per USB-C-Datenkabel mit einem Computer.

3. Der Computer erkennt automatisch ein USB-Laufwerk. Ziehen Sie die
Firmware-Datei in dieses Laufwerk.

4. Nach Abschluss des Firmware-Updates startet das Gerat automatisch neu.

13
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4. Haufige Fragen

Problem / Symptom

Lésung

Das Gerat startet beim
Wechsel zum
Bildschirm
Reflow-Loten oder zum
Heizen auf konstante
Temperatur neu.

Das Netzteil liefert nur
5V, keine hdhere
Spannung.

Die Temperatur erreicht
den Zielwert nicht.

Nach langerer
Inaktivitat ist das
Display schwarz und
die Kontrollleuchten
sind aus.

Das Gerat hat Strom,
schaltet sich aber nicht
ein.

Der Heizaufsatz wurde
nicht erkannt.

Beim ersten Heizen tritt
leichter Rauch oder
Geruch auf.

Prifen Sie, ob die héchste Ausgangsleistung des
Netzteils der eingestellten Leistung des HT-P1
entspricht. Beispiel: Das Ladegeréat liefert
hochstens 65 W, die werkseitige Hochstleistung
des HT-P1ist aber 100 W; das Heizen kann dann
einen Neustart ausldosen. Stellen Sie im Menu die
Leistung des HT-P1 passend zur
Ausgangsleistung des Ladegeréats (oder etwas
darunter) ein.

Prufen Sie, ob das Schnellladegerat oder die
Powerbank das PD-Protokoll unterstitzt. Das
HT-P1A unterstitzt nur die Schnellladeprotokolle
PD 2.0 und 3.0, das HT-P1B die Protokolle PD 2.0,
3.0 und 3.1; andere Protokolle werden nicht
unterstitzt.

Prafen Sie die Heizleistung. Beispiel: Mit 30 W
lasst sich nur auf etwa 200 °C heizen, 300 °C
sind kaum erreichbar. Erh6hen Sie die
Heizleistung oder verwenden Sie ein Netzteil mit
héherer Ausgangsleistung.

1. Prufen Sie, ob das Gerat in den Ruhemodus
gewechselt ist (nach einer Zeit ohne Bedienung
wechselt es automatisch in den Ruhemodus).

2. Kontaktieren Sie bei Bedarf den Kundendienst.

1. Prufen Sie die Versorgung tber USB-C oder DC.
2. Kontaktieren Sie den Kundendienst.

Prifen Sie, ob der Heizaufsatz richtig aufgesetzt
ist und guten Kontakt hat.

Normal. Verschwindet nach kurzem Heizen.

14
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5. Hersteller

Produktname: Mini-Heizplatte .
Modell: HT-P1A / HT-P1B [m]Cw:[w]
Hersteller: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd. Tyt
Adresse: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park, i'.-

Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China E ._r-i
Telefon: +86 755 28020752

Service-E-Mail: support@fnirsi.com Website des
Geschafts-E-Mail: business@fnirsi.com Herstellers

Website: www.fnirsi.com
Norm: GB 4706.55-2008

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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MWHWU HAIPEBATEJIHA MNMJI0YA
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

MNpeau fa 3anoyHeTe Aa U3nNon3BaTe U3JenuneTo, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA
PBKOBOACTBO M ro 3anaseTte. CnasBaiTe BCMYKM YKa3aHUs 3a 6€30NacHOCT; Taka
nasuTe cebe cu 1 OKONHNUTE. Hecrna3BaHETO Ha yKa3aHusATa MOXe Aja foBefe A0
MaTepuasiHu WeTu UK o HapaHsiBaHe. 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a NO-HaTaTblUHA
ynoTtpe6a.
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3.1 OnucaHne Haypepa . . . . .
3.2 ®yHkuun n paboTa c ypeaa .
3.3 AkTyanusauus Ha pbpmyepa

4 YecTo 3ajaBaHu BbNpoCH

5 Tpoussoauten
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PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

1. YKa3aHuda 3a 6e30nacHOCT

+ Cepuara HT-P1 ekntousa gBa mogena, HT-PTA u HT-P1B. U gBata
noaabpXXaT ABa HauMHa Ha 3axpaHBaHe: Bxog DC v Bxog USB-C (nopTbT
USB-C nogabp)a camo 3apsiiHv ycTpoicTBa ¢ npoTokon PD). [leaTa Bxoaa
He MoraT fia ce nsnonssaTt e4HOBPEMEHHO; eAHOBPEMEHHOTO N3MOJI3BaHe Ha
ABaTa BXofa MOXXe fia noBpeam ypeaa.

* YpenwT HT-P1 TpsibBa Aa ce 3axpaHBa OT U3TOYHMK C MOAXOASALLA MOLLHOCT.
[Mpun 3axpaHBaHe oT Bxofa DC Han-BUCOKaTa NpoAb/HKUTENIHA MOLLHOCT €
150 W. Cnopep aenctButesiHaTa MOLLHOCT Ha cBOst M3TOYHMUK DC nabepete
B CUCTEMHUTE HAaCTPOMKM CbOTBETHATa MOLWHOCT. 3afaBaHeTO Ha NO-BUCOKa
MOLLHOCT OT Ta3u, KOATO N3TOYHUKDBT AENCTBUTENTHO MOXKe [la OCUrypu,
MOXe [la OoBeJle A0 Heo4YaKBaHM NPo6/ieMM CbC 3aXpPaHBAHETO.

+ [10 BpeMe Ha HarpsiBaHe He AoKocBanTe HarpesaTe/iHaTa NOBBbPXHOCT.
OnacHocT oT n3rapdHe.

* Mpu nbpBaTta ynotpeba unm cnen no-npoab/HKUTENTHO CbXpaHeHUe
HarpsiBaHeTo MoXke fia 6bje CbNPOBOAEHO OT NIEK ANM unn mupmnama. Tosa e
HOpPMaJHO SIB/IEHNE, KOETO N34e3Ba Clef, HAKOJIKO YnoTpeou.

+ Cnep no-npogb/KMTENHA ynoTpeba HarpeBaTesiHaTa MOBbPXHOCT MOXe
NeKo Aa NoXbiTee Unn fa ce 3aMbpcu. ToBa € HOPMaNHO CbCTOSHUE;
pefoBHO NoaAbpyKaiTe U NOYMCTBANTE HarpeBaTesiHaTa NOBbPXHOCT.

» [Npu 3axpaHBaHe OT M3TOYHUK C HUCKa MowHocT (nog 40 W) HT-P1 moxe aa
He IOCTUrHe 3agajieHaTta TeMnepaTypa. M3anonasaiTe No-MOLLEH U3TOYHUK.

+ Ham-Bucokarta temnepatypa Ha HT-P1 e 350 °C. N36sareante Nnpogb/KuTesnHa
paboTa npu Han-BMCOKaTa TemMrnepaTypa 6e3 HaToBapBaHe; MOXe fia ce
CTUrHe Jo nperpsieaHe. Cnep ynotpeba unu Korato ce otaanevyasaTte OT
ypeza, BUHarn nsknrousanTe saxpaHBaHeTo; Taka npegoTepaTsaBaTe
OMacHoOCT OT noxap.

* He pa3srno6sisaiiTte 1 He NpoMeHsiTe usgenueto. Mpeamn ynotpeba npoyeTeTe
BHMMAaTEIHO TOBa PbKOBOACTBO M ro 3anaseTe. CbxpaHsABanTe U34eNMeTo
Jlaned oT Jlela, 3a ja He ce CTUrHe A0 C/yYaliHO BKJIHOYBAHE U A0
HapaHsiBaHe.

2. OnucaHue Ha nspenueTto

2.1 lMNpepcTaBsiHe Ha U3genueTo

HT-P1 e Han-HoBaTa BUCOKONPOM3BOAUTENIHA MUHW HarpeBaTesiHa nso4a
C NpeuunsHo perynnpaHe Ha TemrnepaTyparta oT komnaHuaTa FNIRSI. Ta
npegnara cnegHUTe OCHOBHWU XapaKTEPUCTUKM:



PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

+ 3axpaHBaHe DC nnn USB-C 3a rb-BkaBa ynoTtpeoba;

* MpeumnsHo 1 6bp30 perynnpaHe Ha TemnepaTtyparta ¢ PID;

+ TemnepartypeH obxsat oT 100 go 350 °C;

* HarpsiBaHe ¢ MoLLHocT o 150 W 3a 6bp30 nokayBaHe Ha TeMnepaTypara;

* ABa pa60THVI peXxunma: NoCToOAHHa TeMnepaTtypa n 3anodaBaHe C rnpetoriiBaHe

(reflow);

* OTKpuBaHe Ha HaKJIOH 3a NO-BNCOKa 6e30MnacHocT;

« mogenbT HT-PTA noaabpxa 3axpaHBaHe USB-C ¢ npoTokonu 3a 6bp30

3apexpaaHe PD 2.0 n 3.0;

« mogenbT HT-P1B nogabprka 3axpaHBaHe USB-C ¢ NnpoToKonn 3a 6bp30

3apexxpaaHe PD 2.0,3.0 1 3.1,

* perynupyema MOLLHOCT 3a No-406pa CbBMECTUMOCT CbC 3axpaHBalluTe

N3TOYHULIN,

° BrpajgeHa sawunTa OT nperpAaBaHe,

* NoAApbXKKA Ha aKTyanusauus Ha GbpMyepa 3a HEMpeKbCHATK NOAOBPEHMS;

* pasfenHa KOHCTPYKLUS 3a JlecHa NoAApbXKa,;

* KOMNaKTHW pa3Mepun, 1IeCHO NMpeHacsHaHe.

2.2 TexHM4YeCKU NapamMmeTpu

Moapo6HM TEXHMYECKM NapaMeTpM Ha MUHU HarpeBaTtesiHaTa nnoyva HT-P1:

MapameTbp

CToMHOCT

MpoToKon 3a 6bp30
3apexjaHe

JIUMUT Ha MOLLHOCTTA
TemnepaTypeH o6xBaT
HarpeBaTenHa noBbpxXHOCT
OTKpuBaHe Ha HaKJ/oH
BxogHo HanpexxeHune

KoHcymaLms B roTOBHOCT
TemnepaTtypHa cTabUIHOCT
Oucnnen

Pasmepu

Terno

PD2.0/PD3.0/PD 3.1 (HT-P1B)

30-150W

100 - 350 °C

50 x 50 mm

20° - 50°

DC 12 — 28 V (BxogoBeTe USB-C 1 DC He
MoraT Aa ce M3non3saT eqHOBPEMEHHO!)
1,6 W

+3°C

uBeTeH aucnnen 1,44”

=~ 68,8 x 81,8 x 44,5 mm

=157¢g




PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

3. bbp3 cTapt

3.1 OnucaHue Ha ypeaa

YacTu 1 opraHu 3a ynpaBJieHue Ha ypeja

(1) HarpesatenHa noBbpxHOCT

(2) Nnaukatop
(3) DeceH 6yTOH / NOTBBPXKAEHME

(4) Nas 6yTOH / Haszan
(5) Oncnnei

3.2 ®dyHKuuuM n paboTa ¢ ypepa

3.2.1 UHupukartop

LBaT 3HaueHue
CWH HOpPMaJsiHO CbCTOsIHNE
yepBeH CbCTOSIHWE Ha rpeLuKa

3.2.2 OcHOBEH eKpaH

OcHOBHMAT ekpaH Ha HT-P1 npegnara yetupu dyHKumm (BUXTe durypara):
HarpsiBaHe (,Heating“), npeaBaputenHo 3agageHu Temnepatypu (,Temp
Preset”), 3anosieaHe ¢ npetonsiaHe (,Reflow”) n HacTpoiiku (,Setting”).
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YeTupute yHKLUMM HAa OCHOBHUS eKpaH

OnucaHue Ha dJYHKU,VII/ITe Ha OCHOBHMA €KpaH:

EnemeHT DyHKUMA

HarpsiBaHe (,Heating”)  HarpsiBaHe 1o NocTosiHHa TemnepaTypa:
noaAbpika 3ajajieHaTa TemnepaTypa 3a
CTabWUIHO HarpsiBaHe.

lMpepBapuTtenHo [NosBonaBa nNpeaBapuUTenHo Aa 3ajajerte
3afjafileHn TeMnepaTypu  HSAAKOSIKO CTOMHOCTM Ha TemnepaTtypaTa v npu
(,Temp Preset”) Hy>[a 6bp30 Aa rm n3BuKare.
3anosiBaHe Cumynupa 3anosiBaHe Cc NpeTonsiBaHe:
C npeTonsBaHe aBTOMATUYHO Harpsiea no ¢asu cnopeg
(,Reflow") npeABapuTENHO 3afafieHnTe TeMnepaTypa

N Bpeme.

HacTtpoiku (,Setting”) HacTporika Ha napameTpuTe Ha ypeaa.

YnpaBneHue Ha OCHOBHMS €KpaH:

ByToH Hatuck Pe)>Xum Ha MeHI0 Pe)xum Ha cToitHOCTH

¥ naB KpaTbK npeauLleH enemMeHT -

E nae Abnbr - -

E neceH KpaTbK cnepBauy efieMeHT B/IM3aHe / NOTBbpXAeHue
E neceH Abnbr - -

3.2.3 EkpaH 3a HarpsiBaHe

EkpaH 3a HarpsiBaHe (peXum Ha nocTosiHHa TemnepaTypa): HT-P1 6bp30
HarpsiBa OT TeKyLlaTa TeMnepaTypa 4o 3ajafeHaTa OT NoTpeduTens Lenesa
TeMnepaTypa 1 s noaabpxa. AKo BpeMeTo 3a JoCTUraHe Ha LeneBaTa
TeMnepaTypa HagxBbp/v AOMNYCTUMUS BpEMEBM NIMMUT, HAarpsiBaHeTo cnupa
aBTOMaTUYHO.

3a NocTosAHHO HarpsiBaHe MoraT fa ce 3agagaat Tpy Temnepatypu (T1, T2, T3),
MeXJy KOUTO Mo BpeMe Ha HarpsiBaHe npeBkJtoyBaTe CBOHOAHO C ByTOHUTE.
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(2)
A0 Tl
e 10 °C =an. 9

C°C

EkpaH 3a HarpsiBaHe

N2  dyHkuus

Tekylla TemnepaTypa Ha HarpeBaTefiHaTa Njioya B peasiHo BpeME.

CbcTOsiHME Ha TeMnepartyparta: HarpsaBaHe, oxna)XaaHe nin
NMNOCTOAHHA TeMnepartypa.

MNpenBapuTenHo 3ajageHa TeMnepaTypa: LieneBa TeMnepaTypa Ha
HarpsiBaHe. Cnep, 4OCTUraHeTo M ce NoAAbpyKa NOCTOsIHHA
TemnepaTypa. (C Abnro HaTUCKaHe Ha AecHUs 6yTOH NpemMuHaBaTe
B PEXWUM Ha NpOMsAHa Ha TemnepaTtypaTa 1 3ajaBaTe TeKyllaTta
npeaBapuTeNHO 3ajajeHa TeMnepaTtypa.)

MkoHaTa Ha BEHTWIaTOpPa CBETU, KOraTo BEHTUNATOPDBT pa6OTM; cnen
M3KJII0OYBaHeE Ha BEHTU/1ATOPa N34ye3Ba.

TeKyLL0 BXOAHO HanpeXxeHne B peanHo BpeMe.
BpeMe Ha HarpsiBaHe. AKO HarpsiBaHETO HaAXBbP/IM NPeABapUTENHO
3aa4eHOTO BPEME, YPEALT Ce Bpblla Ha OCHOBHUSA eKpaH.

JleHTa Ha MOLLHOCTTA: TeKYLLIO U3MNoN3BaHe Ha HarpeBaTenHaTa
MOLLLHOCT.

©® ®O

Q @@ ©®

3abenexka

®abpunyHaTa HacTpoyka Ha MowHocTTa e 100 W. 3aganTe MoLWHOCTTa criopep,
JencTBuTeNHaTa n3xoaHa MOLWHOCT Ha CBOS 3axpaHBall, aganTtep wnu 3apsagHo
YCTPOMCTBO 3a 6bP30 3apexaaHe. B npoTMBeH cnyyan MoraT Aa Bb3HUMKHAT
cnegHuUTe Npo6nemMu: MHOroKpaTHU pecTapTupaHusi No BPEMe Ha HarpsiBaHe
(Npun HepocTaTbYHA MOLLHOCT Ha M3TOYHMKA HaManeTe NoAXoAALLO 3afafeHaTa
MOLLHOCT) UM 6aBHO HarpsiBaHe (Npy HECHbOTBETCTBUE Ha MOLLHOCTTA
yBenun4yeTe NoaxoAsLLo 3agageHaTa MOLWHOCT MU U3MNOM3BanTe NO-MOLLEH
afanTtep). Mpu 3axpaHBaHe OT 3apsAHO YCTPOMCTBO 3a 6bP30 3apexaaHe Ypes
poroeapsiHe Ha HanpexeHueTo (PD trigger) He ocTaBaiTe Ha ekpaHa 3a
HarpsiBaHe WM Ha ekpaHa 3a KanubpupaHe Ha TeMrnepaTypaTta; MOXe fa ce
CTUrHe 10 MHOIOKpaTHU pecTapTUpaHus.
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anaBneHue Ha eKpaHa 3a HarpsiBaHe:

ByToH Hatuck PeXxum Ha MeHI0 Pe>xum Ha cToMHOCTH

EHFIB KpaTbkK npeguiiHa HaMansiBaHe Ha
npeaBapuTenHo 3agageHa CcTonHocTTac 1
Temnepartypa

EJ‘IHB Obnbr BpblLlaHe Ha OCHOBHUSA 6bp30 HaMansBaHe Ha
eKpaH CTOMHOCTTA

& feceH KpaTbK cnepgpalia yBeninyaBaHe Ha
npeaBapuTenHo 3afjafieHa CToMHocTTaC 1
TemMneparypa

 fleceH Obnbr npomMsHa Ha 3afjageHaTa 6bp30 yBeNnYaBaHe Ha

Temnepartypa

CTOMHOCTTA

3abenexka

AKO Npu NpoMsiHa Ha 3ajaeHaTta TeMnepaTypa He U3BbPLUNTE HUKAKBO
JeicTBMe 3a BpeMe, No-AbJIro OT 3aflafileHNsi BPEMEBU NIUMUT, ypeabT
aBTOMAaTMYHO U3/1M3a OT peXnumMa Ha NpomsHa.

3.2.4 EpaH Ha npepBapuTenHO 3ajlafieHuTe TeMmnepatypum

@11 OT2 OT3

00
< oo

OE’

MpenBaputenHo 3aganeHute temnepatypu T1, T2
n T3 MoraT Aa ce NPOMEeHSAT ¢ 6YTOHUTE CbC
cTpenku B ob6xBaTa ot 100 go 350 °C. Ako cnep,
npomMsiHaTa He U3BbPLUNTE HUKAKBO AeNCTBUE 3a
2 ceKyHAM, HacTpoKnKaTa ce 3anasBa

aBTOMaATU4HO.

YnpaBneHue Ha eKpaHa Ha NpeABapUTeNIHO 3aflaZieHUTe TemrnepaTypu:

ByToH Hatuck Pe)>Xum Ha MeHIo Pe)xum Ha cToitHOCTH

¥ naB KpaTbK npeguLeH enemMeHT HaMansiBaHe Ha
cTonHocTTa c 1

EHHB Abnbr BpblliaHe Ha OCHOBHWMS 6bp30 HaMansBaHe Ha

ekpaH CTOMHOCTTA

E aeceH KpaTbK cnepBauy efieMeHT yBenn4yaBaHe Ha
CToMHocTTa Cc 1

& necex Abnbr N360p Ha HacTpoWka 6bp30 yBeNMYyaBaHe Ha

CTOMHOCTTA
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3abenexka

AKO Ha Hal7|-B'preLIJHOT0 HVWBO Ha MEHIKOTO HE U3BDBPLUNTE HUKAKBO JencrTeme 3a
BpeMeE, No-AbNro OoT 3ajaAeHna BpeMeBU JIMMUT, ypeaobT aBTOMATUYHO Ce

BpbLlla Ha OCHOBHOTO HMBO Ha MEHHKOTO.

3.2.5 EKpaH 3a 3anosiBaHe C npeTonsiBaHe

Ha 1031 ekpaH HT-P1 cumynupa 3anosiBaHe ¢ npetonsisaHe (reflow). Toin
yrnpasnsiBa TemnepatypaTta no ¢asu cnopej uenesaTa Temneparypa

1 BPEMETO, 3aaeHn OT noTpedutens. MNpouecsbT Ha NpeTonsBaHe MMa Tpu
das3un: hasa Ha HarpsiBaHe, ¢pasa Ha noarpsieaHe 1 asa Ha 3anosiBaHe.

L

EkpaH 3a 3anosiBaHe c npetornssaHe

dyHKUUA

® ©©

(dasa Ha HarpsiBaHe: ypedbT Harpsiea 6bp30 cropeq 3agajeHuTe
TemMnepatypa v BpeMe. Criefl Kpaa Ha 06paTHOTO 6poeHe 1 AoCcTuraHe
Ha 3ajjafileHaTa TeMnepaTypa (asata Ha HarpsiBaHe 3aBbpLUBA,
MHAMKATOPBT OCTaBa fa CBETU M YpeabT aBTOMATUYHO NpeMUHaBa
KbM cnefBaliaTa dasa.

dasa Ha nogrpsBaHe: ypeabT Harpsiea 6aBHO criopef 3agajeHuTe
TeMnepaTypa v Bpeme. Criefi Kpass Ha 06paTHOTO 6pOeHe U JoCTUraHe
Ha 3aflageHaTta TemnepaTypa pasaTa Ha NnoarpsABaHe 3aBbplLBa,
MHAMKATOPBT OCTaBa fa CBETU U YpeabT aBTOMATUYHO NpeMUHaBa
KbM cnefBaliaTa dasa.

(da3za Ha 3anosiBaHe: ypeabT MbpBO 6bP30 HarpsiBa Ao 3agageHara
Temnepatypa. Crnep [OCTUraHETO M OTOposiBa 3af,afeHOTO BpeMe

n noaabpXka TemMrnepaTypaTa Ha 3agageHarta CTOMHOCT; cnej Kpasi Ha
06paTHOTO 6poeHe aBTOMATUYHO NpeMMHaBa KbM cfiefBallaTta dasa.
TekyLa TemnepaTypa Ha HarpeBaTesiHaTa fnjioya B peasiHO BpeMe.
MNpenBapuTenHO 3ajajeHa TeMnepaTypa: Lenesa Temnepartypa 3a
TpuTte ¢dasn, 3agaBa ce B MEHIOTO.

MpeaBapuTenHoO 3ajafeHo BpemMe: 06paTHO 6poeHe Ha 3aJaeHOTO
BpeMe 3a BcAka (asa, 3ajaBa Ce B MEHIOTO.
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VnpaBneHue Ha eKpaHa 3a 3arnosiBaHe C npertonsiBaHe:

ByToH Hatuck PeXxum Ha MeHI0 Pe>xum Ha cToMHOCTH
E nas KpaTbK - -
EHFIB Abnbr BpblLaHe Ha OCHOBHUSA >
eKkpaH
E JeceH KpaTbK - -
E JeceH Abnbr - -

3.2.6 EKpaH c HaCTpPOMKHM

Cnep oTBapsAHe Ha MEHIOTO C HACTPOMKM MOXKeTe
System settings > [a n3bepeTe CUCTEMHU HACTPOIiKM (,System
settings"), HacTpoiku Ha HarpsiBaHeTo (,Heating
settings") nunu HacTpoikmM Ha 3anosiBaHeTo

Heating settings>

Reflow settings > c npeTonsBaHe (,Reflow settings”) n na sapanete

CbOTBETHUTE NapaMeTpu.

EnemeHT OnucaHue ®abpuyHo O6xear

CucTeMHM HaCTPOIKHU

M3KntouBaHe Ha Bpeme Ha 6e3gencTBMe Ha 5 min 0 —99 min
avcnnes OCHOBHMUS €KpaH, cnep,

KOeTO AUCIIIEAT ce

nsknousa (0 = U3KNHOYEHO).

fApkocT Ha HacTpoika Ha ApKoCTTa Ha 10 1-10

ancnnes ancnnes.

Cuna Ha 3ByKa HacTpoiika Ha cunaTa Ha 3 0-10
3BYKOBaTa CMrHanunsauyms.

EanHnua 3a HacTtpoiika Ha egnHmnyata3a  °C °C/°F

TemnepaTypa TemnepaTtypa (°C / °F).

Esnk HacTponka Ha e3uka Ha KNUTancKu Kutamcku/
NHTepdenca. QHMNNCKK

ABTOMATUYHO Bpeme, cnepn koeto cnep, 25s 1-99s

BpbllaHe npoMsiHa Ha napameTbp

PEeXUMBT Ha NpoMsiHa ce
npekpaTsiBa aBTOMaTUYHO.

3aypena lNoka3BaHe Ha UHpopMauua - -
3a ypefa / Bb3CcTaHOBsIBaHe
Ha habpMyYHUTE HACTPOMKM.
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EnemeHT OnucaHue ®abpuyHo O6xBar
HacTpoWku Ha HarpsiBaHeTO
MoLlHOCT Ha HacTpoitka Ha MOLLHOCTTa 100 W 30-150W
3axpaHBaHeTo Ha 3axpaHBaLLMa U3TOYHUK
(cnopep pencTBUTENHUA
N3TOYHWUK).
KannbpupaHe HacTpoiika Ha 0 -50 - +50°C
120 °C KanmépoBbYHaTa CTOWHOCT (-90 - +90 °F)
Ha TemnepaTypara.
KannbpupaHe HacTpoiika Ha 0 -50-+50°C
220°C KanubpoBbyHaTa CTOMHOCT (-90 - +90 °F)
Ha TeMmnepartypara.
KannbpupaHe HacTpoiika Ha 0 -50 - +50°C
320°C KanmépoBbYHaTa CTOMHOCT (-90 - +90 °F)
Ha TemnepaTtypara.
bron Ha HacTpoitka Ha brbna 3a 30° 20° - 30°
HaK/oHa OTKPMBaHE Ha HaKJIOH.
Bpeme Ha Han-gbnro gonyctumo 5min 1T - 30 min
HarpsiBaHe BPeMe Ha ef|HO HarpsiBaHe.
ObnrocpoyHa Bpeme Ha HenpekbCcHaTO 120 min 30 - 360 min
3awuTa HarpsiBaHe, cnep KoeTo ce
akTMBMpa 3awmTaTa.
HacTpoWku Ha 3anosiBaHeTo C nNpeTonsBaHe
Temnepatypa Ha LleneBa TeMmnepaTypa Ha 150 °C 130 -170°C
HarpsiBaHe 6bp30TO HarpsiBaHe.
Bpeme Ha MpoOob/IHKNTENHOCT Ha 80s 60-90s
HarpsiBaHe dazarta Ha HarpsiBaHe.
Temnepatypa Ha LleneBa TemnepaTypa Ha 170 °C 150 — 220 °C
nogrpsisaHe 6aBHOTO HarpsiBaHe.
Bpeme Ha MpoOob/IKNTENHOCT Ha 120 s 60-120s
noarpsiaHe dazata Ha noarpsiBaHe.
Temnepatypa Ha LleneBa TemnepaTypa Ha 230 °C 230 - 260 °C
3anosiBaHe npeTonsBaHe.
Bpeme Ha Mpoab/IKUTENHOCT Ha 130 s 30-180s
3anosiBaHe dazaTta Ha 3anosiBaHe.
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YnpaBneHue B MEHIOTO C HaCTPOWKM:

ByToH Hatuck PeXxum Ha MeHI0 Pe>xum Ha cToMHOCTH

EHFIB KpaTbK npeauwleH enemMeHT HamMansaBaHe Ha
cTomHocTtTac 1

¥ nAB Obabr BpblLLaHe B NpeauLLHOTO 6bp30 HaMansiBaHe Ha

MEHI0 CTOMHOCTTA

E JeceH KpaTbK cnenBall eN1EMEHT yBenn4yaBaHe Ha
cTomHocTtTac 1

& fleceH Obibr N360p Ha HacTpoika 6bp30 yBeNnYaBaHe Ha
CTOMHOCTTA

3abenexka

AKO He U3BbPLUMTE HUKAKBO AENCTBUE 3a BPEME, MO-AbJIr0 OT 3aafeHus
BPEMEBMU JIMMUT, ypeaAbT aBTOMATUYHO Ce BPbLla Ha OCHOBHOTO HMBO Ha
MEHIOTO.

3.2.7 Mpouepypa 3a KannbpupaHe Ha TemnepaTyparta

1. Ha ekpaHa 3a HarpsiBaHe 3ajaTe TeMmnepaTypaTa Ha ueneBaTa
KanmbpoBbYHa TOYKa.

2. N3yakaunTe Temnepartypara fia fOCTUTHe LeneBaTa CTOMHOCT U fa ce
cTabunnaupa, cnej KoeTo C TepMOMETHP U3MepeTe AencTBUTeHaTa
TeMnepaTypa Ha HarpeBaTenHaTa nsiouva.

3. OT nusmepeHarta gencTBuTeNIHa TemMnepaTtypa nssajeTe Lenesarta
TeMnepaTypa; nosyyaBaTe OTK/IOHEHMETO MeXay AeNCTBUTeNHaTa
1 NoKasBaHaTa TemnepaTypa.

4. OTBOpeTe MEHIOTO C HAaCTPOWKU Ha HarpaABaHeTo, HaMepeTe CbOTBETHATA
KannbpoBbYHa TOYKA U KbM MbpBOHaYasHaTa KannbépoBbyHa CTOMHOCT
npubaBeTe OTK/IOHEHMETO; TaKa 3ajaBaTe HoBaTa KanMbpoBbYHA CTOMHOCT.

5. BbpHeTe ce Ha ekpaHa 3a HarpsiBaHe, OTHOBO HarpeuTe [0 Lenesarta
TemrepaTypa U C TepMOMETbpP U3MepeTe AenCTBUTeNIHaTa TeMrepaTypa.
AKO fencTBuTeNHaTa TeMnepartypa ce passimyaBa OT NokasBaHara,
noBTapsnTe cTbnkn 1 oo 4, AOKATO KannépupaHeTo 3aBbpLUM.

3.2.8 lMpeapynpeauTenHun cbobLeHUs
AKO no BpemMe Ha paboTa Bb3HMKHE rpeLlka B cuctemarta uiam B CEH30pa,

ypeabT Nokasea npeaynpeauTenHo cbobLleHne U cnvpa HarpsisaHeTo. (Cneg
npeaynpexaeHune 3a HaK/OH HarpsiBaHeTo ce Bb306HOBSABA, LLOM bIb/ibT Ce
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BbpHe B HOpMaTa; cfef, ApyruTe npeaynpexaeHns ypeabT ce Bpblua

B MEHIOTO C HAaCTPOWKWN.)

Heater Not Found

Low voltage

Excessive Tilt

Over Temp

LTP activation after
120min

HarpeBaTenHarta npucTaBKa He e OTKpUTa

AKO ypeabT He pa3nosHae HarpeBaTtefiHaTa
npucTaBKa, aBTOMAaTUYHO CNMpa HarpsiBaHETo

M nokassa cbobuleHuneTo ,Heater Not Found”
(HarpeBaTenHaTa npucTaBKa He e OTKpUTa), 3a Aa
He ce CTUrHe A0 NoBpeAa Ha 060pyABaHETO UK
[0 3acTpaluaBaHe Ha 6e3omnacHOCTTa.

Hucko Hanpe)xeHue

AKO BXOLHOTO HarnpexeHue e nof HopMasnHus
paboTeH 06xBaT, ypeaAbT NokasBa CbobLLEeHMETO
,Low voltage” (HMCKO HanpexxeHue), 3a Aa
npegynpeauy noTpebuTtensa n fa npegorepaTu
B/IOLIaBaHe Ha paboTaTa unu noespeaa nopaam
HeAOCTaTb4yHO HaMnpeXeHue.

lNpekoMepeH HaKJ/IoH

AKO ypeabT YyCTAHOBW, Y€ HaKJIOHbT My
HagxBbpnsa 6e3onacHuUs paboTeH 06XxBar,
aBTOMaTMYHO NokasBa CbobLLeHNneTo ,Excessive
Tilt" (npekoMepeH HakoH), 3a Aa NpeaoTBpaTH
npobnemMu ¢ paboTaTta uam 3acTpallaBaHe Ha
6e30nacHOCTTa NopaAan Hak/laHsiHe.

Tebpae BUCOKa TeMnepaTypa

AKo crniep, U3KJIHOYBaHe Ha 3axpaHBaHeTo
TeMrnepaTypaTa Ha HarpeBaTesiHaTa rnsoya
Haaxsbpnsa 50 °C, ypeabT nokasBa CbobLLLEHNETO
,Over Temp" (TBbpAe BMCOKa TeMnepaTypa).

[ObnrocpoyHa 3awmTa

AKO HENpeKbCHATOTO HarpsiBaHe AOCTUIHe npara
Ha AbArocpoyHaTa 3alnTa, ypeabT aBTOMaTUYHO
aKTUBMPpa 3alNTHMA MEXaHN3bM: NOKa3Ba
eKpaHa Ha 3awwuTarta (,LTP activation after
120min“) n cnMpa BpeMEeHHO HarpsiBaHeTo.
MNoTpebuTenaT MOXe Aa pearnpa no cnegHus
HaYuH:

C HaTWCKaHe Ha fiecHus 6YyTOH NOTBbpXKAaBaTe NpoAb/XKaBaHETO Ha
HarpsiBaHeTo. C HaTUCKaHe Ha NneBusa 6YTOH HamnycKaTe TEKYLLUWSI eKpaH U ce
BpbLLaTe Ha OCHOBHMSA eKpaH.
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3.3 AkTyanusauusi Ha pbpmyepa

1. B n3knoyeHo CbCTOsIHME 3a4pbIXKTe /IeBUSA OYTOH U Ccrief ToBa CBbpXKeTe
USB; oTBaps ce ekpaHbT 3a akTyanusaums Ha GbpMyepa. nu cebpkeTe
USB 1 egHOBpeMEHHO HAaTUCHETE NPOABIHKUTENHO NIEBUS U AECHUSA BYTOH.
(C kpaTKO HaTUCKaHe Ha AecHus 6YTOH HamnyckaTe eKpaHa 3a akTyanusauus

Ha GpbpMyepa.)

2. CBbpxXeTe ypeaa ¢ KOMMOTHP Ypes Kaben 3a aaHHuM USB-C.

3. KoMmnioTbpbT aBTOMaTMYHO pa3nosHaBa USB yctponctso. Mnb3HeTe danna
¢ GbpmMyepa B TOBa YCTPOMUCTBO.

4. Cnep NpuyKOYBaHe Ha aKTyanusauusita Ha GbpMyepa ypeabT ce
pecTapTMpa aBTOMaTUYHO.

4. YecTo 3apaBaHU BbNPOCU

Mpo6nem / cumnToMm

PewieHune

YpeabT ce pectapTmpa
Npu NpeMuHaBaHe KbM
eKpaHa 3a 3arosBaHe
C npeTonsaBaHe U 3a
HarpsiBaHe [0
NOCTOsIHHA
TemnepaTypa.

MN3TOYHMKDBT ocurypsiea
camo 5V, no-BMCOKO
HarnpeXXeHne He MoXe
Aa ce nonyyn.

TemnepaTypaTa He
AocTura ueneBaTta
CTOMHOCT.

[NpoBepeTe ganu Han-BMcokaTa nsxogHa
MOLLHOCT Ha U3TOYHMKA CbOTBETCTBA Ha
3afageHaTta mowHocT Ha HT-P1. lNpumep:
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO UMa Han-BUCOK U3XOA

65 W, HO dabpmyHaTa Han-BMCOKa MOLLIHOCT Ha
HT-P1 e 100 W, ToraBa HarpsiBaHeTO MOXe Aa
pecTapTupa ypeaa. B MeHIOTO 3apanTte
MoLHocTTa Ha HT-P1 Taka, 4ye ga cboTBETCTBA Ha
M3XoAa Ha 3apAfHOTO YCTPONCTBO (MK fa e
MaJsiko No-HUCKa).

MNpoBepeTe fanu 3apagHOTO YCTPONCTBO 3a
6bp30 3apexaaHe Uin BbHLWHaTa 6atepus
nogabpxka npotokona PD. HT-PTA nogabpika
caMO NpPOTOKONUTe 3a 6bp30 3apexpgaHe PD 2.0
n 3.0, HT-P1B - npoTtokonute PD 2.0, 3.0 1 3.1,
ApYyrn NPOTOKO/IN He ce NoaabpXKar.

NpoBepeTe HarpeBaTenHaTa MOLWHOCT. [pumep:
¢ mowHocT 30 W Mmoxe fla ce Harpee camMo g0
okoso 200 °C, 300 °C ce gocturat TpygHo.
YBenun4yete HarpeBaTe/siHaTa MOLLHOCT NN
M3non3BanTe N3TOYHUK C MOo-BMCOKA U3Xo[Ha
MOLLIHOCT.
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MNpo6nem / cumnTom

PewieHune

Cnep nsBecTHO BpemMe
Ha 6e3pencTBuMe
ANCTNEeNT e YepeH

N MHONKaATOPUTE He
CBeTAT.

YpeansT e cBbp3aH KbM
3axpaHBaHe, HO He ce
BK/HOYBA.

HarpeBaTtenHaTta
npucTaBKa He e
pasnosHara.

[Mpun nbpBOTO
HarpsiBaHe ce nosiBsBa

1. lNpoBepeTe ganu ypeabT He e npeMuHan

B PeXWM Ha 3acnuvBaHe (cneg BpemMe Ha
6e3aencTBME NpeMNHaBa B PEXUM Ha 3acrnuBaHe
aBTOMATUYHO).

2. Mpwn HyXkaa ce 06bpHETE KbM CEPBUS.

1. lNMpoBepeTe 3axpaHBaHeTo USB-C nnu DC.
2. O6bpHeTe Ce KbM CepBU3.

MpoBepeTe Aanu HarpeBaTenHaTa NpUcTaBKa e
nocTaBeHa NpaBWIHO U Aany UMa J06bp KOHTAKT.

HOpMaJ'IHO asneHue. Cnep KpPaTKO HarpsaBaHe
n34yesBa.

ek guM nin Mmpmusma.

5. MNMpoussogurten

HanmeHoBaHue Ha NPOAYKTa: MMHM HarpeBaTe/iHa njao4va
Mogen: HT-P1A / HT-P1B

Mpouseoguten: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd.

Appec: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park,
Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
TenedoH: +86 755 28020752

CepBu3seH umenn: support@fnirsi.com

Tbproecku umeinn: business@fnirsi.com

Ye6canT: www.fnirsi.com

Cranpapt: GB 4706.55-2008

Ye6caiT Ha
npousBoanTens

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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MINI PLYTA GRZEWCZA
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

Instrukcja obstugi

Zanim zaczniesz uzywac produktu, przeczytaj uwaznie te instrukcje i zachowaj ja.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa; chronisz w ten sposéb siebie i swoje
otoczenie. Nieprzestrzeganie zasad moze doprowadzi¢ do szkdd materialnych lub do

obrazen. Zachowaj instrukcje na przysztosc.
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1.

Zasady bezpieczenstwa

e Seria HT-P1 obejmuje dwa modele: HT-P1A i HT-P1B. Oba obstugujg dwa

sposoby zasilania: wejscie DC i wejscie USB-C (port USB-C obstuguje
wytacznie tadowarki z protokotem PD). Obu wej$¢ nie mozna uzywac
jednoczesnie; jednoczesne uzycie obu wejs¢é moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzgdzenie HT-P1 musi by¢ zasilane ze zrddta o odpowiedniej mocy. Przy
zasilaniu z wejscia DC najwyzsza moc ciggta wynosi 150 W. Zgodnie

Z rzeczywistg mocg swojego zasilacza DC wybierz w ustawieniach systemu
odpowiednig moc. Ustawienie mocy wyzszej, niz zasilacz faktycznie
zapewnia, moze prowadzi¢ do nieoczekiwanych problemdéw z zasilaniem.

Podczas nagrzewania nie dotykaj powierzchni grzewczej. Grozi poparzenie.

Przy pierwszym uzyciu lub po dtuzszym przechowywaniu nagrzewaniu
moze towarzyszy¢ lekki dym lub zapach. Jest to zjawisko normalne, ktére
po kilku uzyciach zanika.

Po dtuzszym uzywaniu powierzchnia grzewcza moze lekko zz6tkngc lub sie
zabrudzié. Jest to stan normalny; powierzchnie grzewczg regularnie
konserwuj i czysc.

Przy zasilaniu ze Zrodta o niskiej mocy (ponizej 40 W) HT-P1 moze nie
0siggngc¢ ustawionej temperatury. Uzyj zasilacza o wiekszej mocy.

Najwyzsza temperatura HT-P1 wynosi 350 °C. Unikaj dtugotrwatej pracy

W najwyzszej temperaturze bez obcigzenia; mogtoby dojs¢ do przegrzania.
Po uzyciu lub odchodzac od urzgdzenia zawsze wytgcz zasilanie;
zapobiegniesz w ten sposdb ryzyku pozaru.

Nie rozbieraj ani nie modyfikuj produktu. Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
te instrukcje i zachowaj jg. Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci, aby
nie doszto do przypadkowego wtgczenia i obrazen.

2. Opis produktu

2.1 Wprowadzenie

HT-P1to najnowsza, wysokowydajna mini ptyta grzewcza z precyzyjng
regulacjg temperatury firmy FNIRSI. Jej gtdwne cechy:

zasilanie DC lub USB-C dla elastycznego uzytkowania;

precyzyjna i szybka regulacja temperatury PID;

zakres temperatury od 100 do 350 °C;

nagrzewanie mocg do 150 W dla szybkiego wzrostu temperatury;
dwa tryby pracy: stata temperatura i lutowanie rozptywowe (reflow);

3
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wykrywanie przechytu dla wiekszego bezpieczenstwa;

e model HT-P1A obstuguje zasilanie USB-C z protokotami szybkiego

tadowania PD 2.0i 3.0;

e model HT-P1B obstuguje zasilanie USB-C z protokotami szybkiego

tadowania PD 2.0, 3.0i 3.1;

e regulowana moc dla lepszej zgodnosci z zasilaczami;

e wbudowane zabezpieczenie przed przegrzaniem;

e obstuga aktualizacji oprogramowania uktadowego dla ciggtych ulepszen;

e konstrukcja dzielona utatwiajgca konserwacje;

e kompaktowe wymiary, tatwe przenoszenie.

2.2 Dane techniczne

Szczegotowe dane techniczne mini ptyty grzewczej HT-P1:

Parametr

Wartosé

Protokdt szybkiego
tadowania

Ograniczenie mocy
Zakres temperatury
Powierzchnia grzewcza
Wykrywanie przechytu
Napiecie wejsciowe

Pobdr mocy w trybie
czuwania

Stabilnos¢ temperatury
Wyswietlacz

Wymiary

Masa

PD 2.0 /PD 3.0/ PD 3.1 (HT-P1B)

30-150 W

100 - 350 °C

50 X 50 mm

20° -50°

DC 12 - 28 V (wejs¢ USB-C i DC nie mozna
uzywac jednoczesnie!)

1,6 W

+3°C

kolorowy wyswietlacz 1,44”
~ 68,8 x81,8x445mm
=157 g
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3. Szybki start

3.1 Opis urzadzenia

Czesci i elementy obstugi urzqdzenia

(1) Powierzchnia grzewcza

(2) Kontrolka

(3) Prawy przycisk / potwierdzenie
(a) Lewy przycisk / wstecz

(5) Wyswietlacz

3.2 Funkcje i obstuga

3.2.1 Kontrolka

Kolor Znaczenie
niebieska stan normalny
czerwona stan btedu

3.2.2 Ekran gtéwny

Ekran gtéwny HT-P1 oferuje cztery funkcje: nagrzewanie (,Heating”),
zaprogramowane temperatury (,Temp Preset”), lutowanie rozptywowe
(.Reflow") i ustawienia (,Setting”), patrz rysunek:
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Cztery funkcje ekranu gtéwnego

Opis funkcji ekranu gtéwnego:

Pozycja Funkcja

Nagrzewanie Nagrzewanie do statej temperatury: utrzymuje

(,Heating") ustawiong temperature dla stabilnego
nagrzewania.

Zaprogramowane Pozwala zaprogramowac kilka wartosci

temperatury (,Temp temperatury i w razie potrzeby szybko je

Preset"”) wywotac.

Lutowanie rozptywowe  Symuluje lutowanie rozptywowe: automatycznie

(,Reflow”) nagrzewa etapami wedtug zaprogramowanej

temperatury i czasu.
Ustawienia (,Setting”) Ustawianie parametrow urzadzenia.

Obstuga na ekranie gtéwnym:

Przycisk Nacisk Tryb menu Tryb wartosci

E lewy krotki poprzednia pozycja -

lewy dtugi - -

E prawy krotki nastepna pozycja wejscie / potwierdzenie
E prawy dtugi - -

3.2.3 Ekran nagrzewania

Ekran nagrzewania (tryb statej temperatury): HT-P1 szybko nagrzewa od
aktualnej temperatury do temperatury docelowej ustawionej przez
uzytkownika i utrzymuje te temperature. Jesli czas potrzebny do osiggniecia
temperatury docelowej przekroczy dopuszczalny limit czasu, nagrzewanie
zatrzyma sie automatycznie.

Dla nagrzewania do statej temperatury mozna zaprogramowac trzy
temperatury (T1, T2, T3). Podczas nagrzewania mozesz dowolnie przetgczac je
przyciskami.
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(2)
A0 Tl
e 10 °C =an. 9

C°C

Ekran nagrzewania

Nr Funkcja

(1)  Aktualna temperatura ptyty grzewczej w czasie rzeczywistym.

(2) Stan temperatury: nagrzewanie, stygniecie lub stata temperatura.
(3) Zaprogramowana temperatura: docelowa temperatura nagrzewania.

Po jej osiggnieciu utrzymywana jest stata temperatura. (Dtugim
nacisnieciem prawego przycisku przejdziesz do trybu edycji
temperatury i ustawisz aktualng zaprogramowang temperature.)

Ikona wentylatora Swieci, gdy wentylator pracuje; po wytgczeniu
wentylatora znika.

Aktualne napiecie wejsciowe w czasie rzeczywistym.

Czas nagrzewania. Jesli nagrzewanie przekroczy zaprogramowany
czas, urzgdzenie wraca do ekranu gtéwnego.

Pasek mocy: aktualne wykorzystanie mocy grzewczej.

Q® @ ©®

Fabryczne ustawienie mocy wynosi 100 W. Ustaw moc zgodnie z rzeczywistg
mocg wyjsciowg swojego zasilacza lub tadowarki szybkiego tadowania.

W przeciwnym razie mogg wystgpié nastepujgce problemy: powtarzajgce sie
restarty podczas nagrzewania (przy niewystarczajgcej mocy zasilacza
odpowiednio zmniejsz ustawiong moc) lub powolne nagrzewanie (przy
niedopasowaniu mocy odpowiednio zwigksz ustawiong moc lub uzyj
mocniejszego zasilacza). Przy zasilaniu z tadowarki szybkiego tadowania przez
negocjacje napiecia (PD trigger) nie pozostawaj na ekranie nagrzewania ani na
ekranie kalibracji temperatury; mogtoby dochodzié¢ do powtarzajgcych sie
restartow.
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Obstuga na ekranie nagrzewania:

Przycisk Nacisk Tryb menu Tryb wartosci

lewy krotki poprzednia zmniejszenie wartosci o 1
zaprogramowana
temperatura

lewy dtugi powrdt do ekranu szybkie zmniejszanie
gtéwnego wartosci

prawy krotki nastepna zwiekszenie wartoscio 1
zaprogramowana
temperatura

prawy dtugi edycja ustawionej szybkie zwiekszanie
temperatury wartosci

Jesli podczas edycji ustawionej temperatury nie wykonasz zadnej czynnosci

przez czas dtuzszy niz ustawiony limit, urzgdzenie automatycznie zakorniczy
tryb edyciji.

3.2.4 Ekran zaprogramowanych temperatur

@711 OT2 OT3 Zaprogramowane temperatury T1, T2 i T3 mozna
zmienia¢ przyciskami strzatek w zakresie od 100
do 350 °C. Jesli po zmianie nie wykonasz zadnej

| o P L o )
L0 °C czynnosci przez 2 sekundy, ustawienie zostanie
automatycznie zapisane.

Obstuga na ekranie zaprogramowanych temperatur:

Przycisk Nacisk Tryb menu Tryb wartosci
lewy krotki poprzednia pozycja zmniejszenie wartosci o 1
E lewy dtugi powrdt do ekranu szybkie zmniejszanie
gtéwnego wartosci
prawy krotki nastepna pozycja zwiekszenie wartoscio 1
prawy dtugi wybdr ustawienia szybkie zwiekszanie
wartosci

Jesli na najgtebszym poziomie menu nie wykonasz zadnej czynnoS$ci przez
czas dtuzszy niz ustawiony limit, urzgdzenie automatycznie wrdci do gtéwnego
poziomu menu.




Instrukcja obstugi

3.2.5 Ekran lutowania rozptywowego

Na tym ekranie HT-P1 symuluje lutowanie rozptywowe (reflow). Steruje
temperaturg etapami wedtug temperatury docelowej i czasu ustawionych
przez uzytkownika. Proces rozptywu ma trzy etapy: etap nagrzewania, etap
wygrzewania i etap lutowania.

Ekran lutowania rozptywowego

Nr

Funkcja

@ ®

®

Etap nagrzewania: urzgdzenie szybko nagrzewa wedtug
zaprogramowanej temperatury i czasu. Po zakornczeniu odliczania
i 0siggnieciu zaprogramowanej temperatury etap nagrzewania sie
koriczy, wskaznik pozostaje zapalony, a urzagdzenie automatycznie
przechodzi do nastepnego etapu.

Etap wygrzewania: urzgdzenie powoli nagrzewa wedtug
zaprogramowanej temperatury i czasu. Po zakoniczeniu odliczania
i 0siggnieciu zaprogramowanej temperatury etap wygrzewania sie
koriczy, wskaznik pozostaje zapalony, a urzagdzenie automatycznie
przechodzi do nastepnego etapu.

Etap lutowania: urzgdzenie najpierw szybko nagrzewa do
zaprogramowanej temperatury. Po jej osiggnieciu odlicza
zaprogramowany czas i utrzymuje temperature na zaprogramowanej
wartosci; po zakoniczeniu odliczania automatycznie przechodzi do
nastepnego etapu.

Aktualna temperatura ptyty grzewczej w czasie rzeczywistym.

Zaprogramowana temperatura: temperatura docelowa dla trzech
etapow, ustawiana w menu.

Zaprogramowany czas: odliczanie zaprogramowanego czasu
kazdego etapu, ustawiane w menu.




Instrukcja obstugi

Obstuga na ekranie lutowania rozptywowego:

Przycisk Nacisk Tryb menu Tryb wartosci
lewy Krotki - -
E lewy dtugi powrdt do ekranu -
gtéwnego
E prawy krotki - -
E prawy dtugi - -

3.2.6 Ekran ustawien

System settings >

Heating settings>

Reflow settings >

Po otwarciu menu ustawien mozesz wybrac
ustawienia systemu (,System settings”),
ustawienia nagrzewania (,Heating settings”) lub
ustawienia lutowania rozptywowego (,Reflow
settings”) i ustawi¢ odpowiednie parametry.

Pozycja Opis Domyslnie Zakres
Ustawienia systemu
Wytgczenie Czas bezczynnosci na 5 min 0 - 99 min
wysSwietlacza ekranie gtéwnym, po ktérym
wyswietlacz sie wytgcza
(0 = wytgczone).
Jasnosé Ustawienie jasnosci 10 1-10
wysSwietlacza wysSwietlacza.
Gtosnosé Ustawienie gtosnosci 3 0-10
sygnalizacji dZzwiekowe;j.
Jednostka Ustawienie jednostki °C °C//°F
temperatury temperatury (°C / °F).
Jezyk Ustawienie jezyka interfejsu. chinski chinski/
angielski
Automatyczny Czas, po ktérym po zmianie 2,55 1-99s
powrot parametru tryb edycji

0 urzadzeniu

konczy sie automatycznie.

Wyswietlenie informacji
o urzgdzeniu / przywrdcenie
ustawien fabrycznych.
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Pozycja Opis Domyslnie Zakres
Ustawienia nagrzewania
Moc zasilacza Ustawienie mocy zasilacza 100 w 30-150W
(zgodnie z rzeczywistym
zasilaczem).
Kalibracja 120 °C  Ustawienie wartosci 0 -50 - +50 °C
kalibracji temperatury. (=90 - +90 °F)
Kalibracja Ustawienie wartosci 0 -50 - +50°C
220 °C kalibracji temperatury. (=90 - +90 °F)
Kalibracja Ustawienie wartosci 0 -50 - +50 °C
320°C kalibracji temperatury. (=90 - +90 °F)
Kat przechytu Ustawienie kata wykrywania 30° 20° - 30°
przechytu.
Czas Najdtuzszy dopuszczalny 5 min 1-30 min
nagrzewania czas jednego nagrzewania.
Ochrona Czas ciggtego nagrzewania, 120 min 30 - 360 min
dtugoczasowa po ktérym aktywuje sie
ochrona.
Ustawienia lutowania rozptywowego
Temperatura Temperatura docelowa 150 °C 130 - 170 °C
nagrzewania szybkiego nagrzewania.
Czas Czas trwania etapu 80 s 60-90s
nagrzewania nagrzewania.
Temperatura Temperatura docelowa 170 °C 150 - 220 °C
wygrzewania powolnego nagrzewania.
Czas Czas trwania etapu 120 s 60-120s
wygrzewania wygrzewania.
Temperatura Temperatura docelowa 230 °C 230 - 260 °C
lutowania rozptywu.
Czas lutowania Czas trwania etapu 130 s 30-180s

lutowania.

Obstuga w menu ustawien:

Przycisk Nacisk Tryb menu Tryb wartosci

lewy krotki poprzednia pozycja zmniejszenie wartosci o 1

E lewy dtugi powrdt do poprzedniego szybkie zmniejszanie
menu wartosci

E prawy krotki nastepna pozycja zwiekszenie wartoscio 1

E prawy dtugi wybdr ustawienia szybkie zwiekszanie

wartosci

n
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Jesli nie wykonasz zadnej czynnosci przez czas dtuzszy niz ustawiony limit,
urzgdzenie automatycznie wréci do gtdwnego poziomu menu.

3.2.7 Procedura kalibracji temperatury

1. Na ekranie nagrzewania ustaw temperature na docelowy punkt kalibracji.

2. Poczekaj, az temperatura osiggnie wartos¢ docelowg i sie ustabilizuje,
a nastepnie termometrem zmierz rzeczywistg temperature ptyty grzewcze;j.

3. 0d zmierzonej rzeczywistej temperatury odejmij temperature docelows;
otrzymasz odchytke miedzy temperaturg rzeczywistg a wyswietlanag.

4. 0twdrz menu ustawien nagrzewania, znajdz odpowiedni punkt kalibracji
i do pierwotnej wartosci kalibracji dodaj odchytke; w ten sposdb ustawisz
nowg wartosc¢ kalibracji.

5. Wrd¢ do ekranu nagrzewania, ponownie nagrzej do temperatury docelowej
i termometrem zmierz rzeczywistg temperature. Jesli rzeczywista
temperatura rézni sie od wyswietlanej, powtarzaj kroki od 1do 4, az
kalibracja zostanie zakonczona.

3.2.8 Komunikaty ostrzegawcze

Jesli podczas pracy wystgpi btad systemu lub czujnika, urzgdzenie wyswietli
komunikat ostrzegawczy i zatrzyma nagrzewanie. (Po ostrzezeniu o przechyle
nagrzewanie wznowi sie, gdy tylko kat wrdoci do normy; po pozostatych
ostrzezeniach urzadzenie wraca do menu ustawien.)

Nie znaleziono modutu grzewczego

Jesli urzadzenie nie rozpozna modutu
grzewczego, automatycznie zatrzyma
nagrzewanie i wyswietli komunikat ,Heater Not
Heater Not Found Found” (nie znaleziono modutu grzewczego), aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia lub zagrozeniu
bezpieczenstwa.

Niskie napiecie

Jesli napiecie wejsciowe jest ponizej normalnego
zakresu roboczego, urzgdzenie wyswietli
komunikat ,Low voltage” (niskie napigcie), aby
Low voltage ostrzec uzytkownika i zapobiec spadkowi
wydajnosci lub uszkodzeniu z powodu
niewystarczajgcego napiecia.
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Excessive Tilt

Over Temp

LTP activation after
120min

Nadmierny przechyt

Jesli urzagdzenie wykryje, ze jego przechyt
przekracza bezpieczny zakres roboczy,
automatycznie wyswietli komunikat ,Excessive
Tilt" (nadmierny przechyt), aby zapobiec
problemom z dziataniem lub zagrozeniu
bezpieczenstwa z powodu przechylenia.

Zbyt wysoka temperatura

Jesli po odtgczeniu zasilania temperatura ptyty
grzewczej przekracza 50 °C, urzadzenie wyswietli
komunikat ,Over Temp” (zbyt wysoka
temperatura).

Ochrona dtugoczasowa

Jesli ciggte nagrzewanie osiggnie prog ochrony
dtugoczasowej, urzgdzenie automatycznie
aktywuje mechanizm ochronny: wyswietli ekran
ochrony (,LTP activation after 120min")

i wstrzyma nagrzewanie. Uzytkownik moze
zareagowac nastepujgco:

Nacisnieciem prawego przycisku potwierdzisz kontynuacje nagrzewania.
Nacisnieciem lewego przycisku opuscisz biezgcy ekran i wrécisz do ekranu

gtdwnego.

3.3 Aktualizacja oprogramowania uktadowego

1. Przy wytgczonym urzgdzeniu przytrzymaj lewy przycisk, a nastepnie
podtgcz USB; otworzy sie ekran aktualizacji oprogramowania uktadowego.
Albo podtgcz USB i jednoczesnie dtugo nacisnij lewy i prawy przycisk.
(Krétkim nacisnieciem prawego przycisku opuscisz ekran aktualizacji
oprogramowania uktadowego.)

2. Potgcz urzgdzenie z komputerem kablem danych USB-C.

3. Komputer automatycznie rozpozna dysk USB. Przeciggnij plik
oprogramowania uktadowego na ten dysk.

4. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania uktadowego urzgdzenie
automatycznie uruchomi sie ponownie.

13
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4. Czesto zadawane pytania

Problem / objaw

Rozwigzanie

Urzadzenie restartuje
sie przy przejsciu do
ekranu lutowania
rozptywowego lub
nagrzewania do statej
temperatury.

Zasilacz dostarcza
tylko 5V, nie mozna
uzyskacé wyzszego
napiecia.

Temperatura nie osigga
wartosci docelowe;.

Po pewnym czasie
bezczynnosci
wyswietlacz jest
czarny, a kontrolki nie
Swieca.

Urzgdzenie jest
podtgczone do
zasilania, ale sie nie
wtgcza.

Modut grzewczy nie
zostat rozpoznany.

Przy pierwszym
nagrzewaniu pojawia
sie lekki dym lub
zapach.

Sprawdz, czy najwyzsza moc wyjsciowa
zasilacza odpowiada mocy ustawionej w HT-P1.
Przyktad: tadowarka ma najwyzszg moc
wyjsciowg 65 W, ale domyslna najwyzsza moc
HT-P1 wynosi 100 W; nagrzewanie moze wtedy
restartowac urzgdzenie. W menu ustaw moc
HT-P1tak, aby odpowiadata mocy tadowarki (lub
byta nieco nizsza).

Sprawdz, czy tadowarka szybkiego tadowania lub
powerbank obstuguje protokdt PD. HT-P1A
obstuguje wytgcznie protokoty szybkiego
tadowania PD 2.0 i 3.0, HT-P1B protokoty PD 2.0,
3.0 3.1; inne protokoty nie sg obstugiwane.

Sprawdz moc grzewczg. Przyktad: mocg 30 W
mozna nagrzac tylko do okoto 200 °C,
osiggniecie 300 °C jest trudne. Zwieksz moc
grzewczg lub uzyj zasilacza o wyzszej mocy
wyjsciowe;j.

1. Sprawdz, czy urzgdzenie nie przeszto w tryb
uspienia (po czasie bezczynnosci przechodzi
w uspienie automatycznie).

2. W razie potrzeby skontaktuj sie z serwisem.

1. Sprawdz zasilanie USB-C lub DC.
2. Skontaktuj sie z serwisem.

SprawdZz, czy modut grzewczy jest prawidtowo
zatozony i czy ma dobry styk.

Zjawisko normalne. Po chwili nagrzewania
zanika.
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Instrukcja obstugi

5. Producent

Nazwa produktu: mini ptyta grzewcza

Model: HT-P1A / HT-P1B

Producent: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd.

Adres: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park,
Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
Telefon: +86 755 28020752

E-mail serwisowy: support@fnirsi.com

E-mail handlowy: business@fnirsi.com

Strona internetowa: www.fnirsi.com

Norma: GB 4706.55-2008

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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MINI GRELNA PLOSCA
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

Navodila za uporabo

Preden zacnete izdelek uporabljati, natanéno preberite ta navodila in jih shranite.
UpoStevajte vsa varnostna navodila; s tem varujete sebe in svojo okolico.
NeupoStevanje navodil lahko povzroci materialno Skodo ali telesne poSkodbe.
Navodila shranite za poznejSo uporabo.
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Navodila za uporabo

1.

Varnostna navodila

Serija HT-P1 obsega dva modela, HT-P1A in HT-P1B. Oba podpirata dva
nacina napajanja: vhod DC in vhod USB-C (vrata USB-C podpirajo samo
polnilnike s protokolom PD). Obeh vhodov ni mogoce uporabljati hkrati;
hkratna uporaba obeh vhodov lahko napravo poSkoduje.

Napravo HT-P1 je treba napajati iz vira z ustrezno mocjo. Pri napajanju prek
vhoda DC je najvecja trajna moc 150 W. Glede na dejansko mocC svojega vira
DC v sistemskih nastavitvah izberite ustrezno moc. Nastavitev viSje moci,
kot jo vir dejansko zmore, lahko povzroCi nepriCakovane tezave

Z napajanjem.

Med segrevanjem se ne dotikajte grelne povrSine. Nevarnost opeklin.

Pri prvi uporabi ali po daljSem skladiS¢enju se lahko med segrevanjem
pojavi rahel dim ali vonj. To je obi¢ajen pojav, ki po nekaj uporabah izgine.

Po daljSi uporabi lahko grelna povrSina rahlo porumeni ali se umaze. To je
obi€ajno stanje; grelno povrSino redno vzdrzujte in Cistite.

Pri napajanju iz vira z nizko mocjo (pod 40 W) naprava HT-P1 morda ne bo
dosegla nastavljene temperature. Uporabite zmogljivejSi vir.

NajviSja temperatura naprave HT-P1je 350 °C. Izogibajte se dolgotrajnemu
pregretja. Po uporabi ali kadar napravo zapusScate, vedno izklopite
napajanje; s tem preprecite nevarnost pozara.

Izdelka ne razstavljajte in ne spreminjajte. Pred uporabo natan¢no preberite
ta navodila in jih shranite. Izdelek hranite zunaj dosega otrok, da preprecite
nenamerni vklop in poSkodbe.

2. Opis izdelka

2.1 Predstavitev izdelka

HT-P1 je najnovejSa visokozmogljiva mini grelna plo$¢a z natancnim
uravnavanjem temperature podjetja FNIRSI. Ponuja naslednje glavne lastnosti:

napajanje DC ali USB-C za prilagodljivo uporabo;
natancéno in hitro uravnavanje temperature PID;
temperaturno obmocje od 100 do 350 °C;

segrevanje z mocjo do 150 W za hiter dvig temperature;

dva nacina delovanja: konstantna temperatura in spajkanje
s pretaljevanjem (reflow);
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e zaznavanje nagiba za vecjo varnost;

e model HT-P1A podpira napajanje USB-C s protokoloma hitrega polnjenja
PD 2.0in 3.0;

e model HT-P1B podpira napajanje USB-C s protokoli hitrega polnjenja PD 2.0,
3.0in 3.,

e nastavljiva mocC za boljSo zdruzljivost z napajalnimi viri;

e vgrajena zaScCita pred pregretjem;

e podpora posodobitvam vdelane programske opreme za sprotne izboljSave;
e deljena konstrukcija za enostavno vzdrzevanje;

e kompaktne mere, enostavno prenasanje.

2.2 Tehnicni podatki

Podrobni tehni¢ni podatki mini grelne ploS¢e HT-P1:

Parameter Vrednost

Protokol hitrega polnjenja PD 2.0 /PD 3.0/ PD 3.1 (HT-P1B)

Omejitev moci 30-150W

Temperaturno obmocdje 100 - 350 °C

Grelna povrsSina 50 x 50 mm

Zaznavanje nagiba 20° - 50°

Vhodna napetost DC 12 - 28 V (vhodov USB-C in DC ni mogoce
uporabljati hkrati!)

Poraba v stanju 1,6 W

pripravljenosti

Stabilnost temperature +3 °C

Zaslon barvni zaslon 1,44"

Mere ~ 68,8 x81,8 %445 mm

Teza =157 g
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3. Hitri zacetek

3.1 Opis naprave

Deli in upravljalni elementi naprave

(1) Grelna povrsina

(2) Kontrolna lucka

(3) Desna tipka / potrditev
(a) Leva tipka / nazaj

(5) Zaslon

3.2 Funkcije in upravljanje

3.2.1 Kontrolna lucka

Barva Pomen
modra obic¢ajno stanje
rdecCa stanje napake

3.2.2 Glavni zaslon

Glavni zaslon naprave HT-P1 ponuja Stiri funkcije: segrevanje (»Heating«),
prednastavljene temperature (»Temp Preset«), spajkanje s pretaljevanjem
(»Reflow«) in nastavitve (»Setting«), glejte sliko:
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Stiri funkcije glavnega zaslona

Opis funkcij glavnega zaslona:

Postavka Funkcija

Segrevanje (»Heating«)  Segrevanje na konstantno temperaturo: vzdrzuje
nastavljeno temperaturo za stabilno segrevanje.

Prednastavljene Omogoca prednastavitev vec vrednosti
temperature (»Temp temperature in njihov hiter priklic po potrebi.
Preset«)

Spajkanje Simulira spajkanje s pretaljevanjem: samodejno
s pretaljevanjem segreva po fazah glede na prednastavljeno
(»Reflow«) temperaturo in Cas.

Nastavitve (»Setting«) Nastavitev parametrov naprave.

Upravljanje na glavnem zaslonu:

Tipka Pritisk Nacin menija Nacin vrednosti
E leva kratek prejSnja postavka -
E leva dolg - -
g desna kratek naslednja postavka vstop / potrditev
g desna dolg - -

3.2.3 Zaslon segrevanja

Zaslon segrevanja (nacin konstantne temperature): naprava HT-P1 hitro
segreje s trenutne temperature na ciljno temperaturo, ki jo je nastauvil
uporabnik, in to temperaturo vzdrzuje. Ce &as, potreben za dosego ciljne
temperature, preseze dovoljeno ¢asovno omejitev, se segrevanje samodejno
ustavi.

Za segrevanje na konstantno temperaturo lahko nastavite tri prednastavljene
temperature (T1, T2, T3). Med segrevanjem lahko s tipkami poljubno
preklapljate med njimi.
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(2)
A0 Tl
e 10 °C =an. 9

C°C

Zaslon segrevanja

St. Funkcija

(1) Trenutna temperatura grelne ploSce v realnem Casu.

(2) Stanje temperature: segrevanje, ohlajanje ali konstantna
temperatura.

(3) Prednastavljena temperatura: cilijna temperatura segrevanja. Ko je
dosezZena, se vzdrzuje konstantna temperatura. (Z dolgim pritiskom
desne tipke preidete v nacin urejanja temperature in nastavite
trenutno prednastavljeno temperaturo.)

(a) lkona ventilatorja sveti, kadar ventilator deluje; po izklopu ventilatorja
izgine.

(s) Trenutna vhodna napetost v realnem Casu.

(® Cas segrevanja. Ce segrevanje preseze prednastavljeni ¢as, se
naprava vrne na glavni zaslon.

(7) Stolpec moci: trenutna izraba grelne moci.

TovarniSko privzeta nastavitev moci je 100 W. Moc¢ nastavite glede na dejansko
izhodno moc¢ svojega napajalnika ali hitrega polnilnika. Sicer lahko pride do
naslednjih tezav: ponavljajoCi se ponovni zagoni med segrevanjem (pri
nezadostni moci vira nastavljeno moc ustrezno znizajte) ali po¢asno
segrevanje (pri neujemanju moci nastavljeno moc ustrezno zviSajte ali
uporabite zmogljivejSi napajalnik). Pri napajanju iz hitrega polnilnika prek
pogajanja o napetosti (PD trigger) ne ostajajte na zaslonu segrevanja ali na
zaslonu umerjanja temperature; lahko bi prihajalo do ponavljajo¢ih se
ponovnih zagonov.
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Upravljanje na zaslonu segrevanja:

Tipka Pritisk Nacin menija Nacin vrednosti

¥ leva kratek prejSnja prednastavljena zmanjsanje vrednosti za 1
temperatura

E leva dolg vrnitev na glavni zaslon hitro zmanjSevanje

vrednosti

& desna kratek naslednja prednastavljena povecanje vrednostiza 1
temperatura

§ desna dolg urejanje nastavljene hitro povetevanje
temperature vrednosti

Ce pri urejanju nastavljene temperature dlje od nastavljene ¢asovne omejitve
ne izvedete nobenega dejanja, naprava samodejno zapusti nacin urejanja.

3.2.4 Zaslon prednastavljenih temperatur

®T1 OT1T2 OT3 Prednastavljene temperature T1, T2 in T3 lahko
<« 0t 100 do 350 °C. Ce po prilagoditvi 2 sekundi ne
izvedete nobenega dejanja, se nastavitev
samodejno shrani.

Cosec”

Upravljanje na zaslonu prednastavljenih temperatur:

Tipka Pritisk Nacin menija Nacin vrednosti

E leva kratek prejSnja postavka zmanjSanje vrednosti za 1

¥ leva dolg vrnitev na glavni zaslon hitro zmanjSevanje
vrednosti

d desna kratek naslednja postavka povecanje vrednosti za 1

| desna dolg izbira nastavitve hitro poveCevanje
vrednosti

Ce na najgloblji ravni menija dlje od nastavljene ¢asovne omejitve ne izvedete
nobenega dejanja, se naprava samodejno vrne na glavno raven menija.
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3.2.5 Zaslon spajkanja s pretaljevanjem

Na tem zaslonu naprava HT-P1 simulira spajkanje s pretaljevanjem (reflow).
Temperaturo uravnava po fazah glede na ciljno temperaturo in ¢as, ki ju je
nastavil uporabnik. Postopek pretaljevanja ima tri faze: fazo segrevanja, fazo
predgrevanja in fazo spajkanja.

Zaslon spajkanja s pretaljevanjem

Funkcija

@ ®

®

Faza segrevanja: naprava hitro segreva glede na prednastavljeno
temperaturo in ¢as. Po koncu odStevanja in dosegu prednastavljene
temperature se faza segrevanja konca, indikator ostane prizgan in
naprava samodejno preide v naslednjo fazo.

Faza predgrevanja: naprava pocasi segreva glede na prednastavljeno
temperaturo in ¢as. Po koncu odStevanja in dosegu prednastavljene
temperature se faza predgrevanja konca, indikator ostane prizgan in
naprava samodejno preide v naslednjo fazo.

Faza spajkanja: naprava najprej hitro segreje na prednastavljeno
temperaturo. Ko jo doseze, odSteva prednastavljeni ¢as in vzdrzuje
temperaturo na prednastavljeni vrednosti; po koncu odStevanja
samodejno preide v naslednjo fazo.

Trenutna temperatura grelne ploSce v realnem casu.
Prednastavljena temperatura: ciljna temperatura za tri faze,
nastavljiva v meniju.

Prednastavljeni ¢as: odStevanje prednastavljenega ¢asa vsake faze,
nastavljivo v meniju.

Upravljanje na zaslonu spajkanja s pretaljevanjem:

Tipka Pritisk Nacin menija Nacin vrednosti
¥ leva kratek o -
E leva dolg vrnitev na glavni zaslon -
E desna kratek - -
E desna dolg - -
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3.2.6 Zaslon nastavitev

System settings > Ko odprete meni nastavitev, lahko izberete
sistemske nastavitve (»System settings«),

Heating settings> nastavitve segrevanja (»Heating settings«) ali
: nastavitve spajkanja s pretaljevanjem (»Reflow
Reflow settings > settings«) in nastavite ustrezne parametre.

Postavka Opis Privzeto Obmocje

Sistemske nastavitve

Izklop zaslona Cas nedejavnosti na 5 min 0 - 99 min
glavnem zaslonu, po
katerem se zaslon izklopi
(0 = izklopljeno).

Svetlost zaslona  Nastavitev svetlosti zaslona. 10 1-10
Glasnost Nastavitev glasnosti zvocne 3 0-10
signalizacije.
Enota Nastavitev enote °C °C/°F
temperature temperature (°C / °F).
Jezik Nastavitev jezika vmesnika.  kitajsc¢ina kitajs¢ina/
anglesScgina
Samodejna Cas, po katerem se po 25s 1-99s
vrnitev prilagoditvi parametra
samodejno kon¢a nacin
urejanja.
0 napravi Prikaz informacij o napravi/ - -
obnovitev tovarniskih
nastavitev.
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Postavka Opis Privzeto Obmocje
Nastavitve segrevanja
Mo¢ napajalnika  Nastavitev mogi 100w 30-150 W
napajalnega vira (glede na
dejanski vir).
Umerjanje 120 °C  Nastavitev vrednosti 0 -50 - +50 °C
umerjanja temperature. (=90 - +90 °F)
Umerjanje Nastavitev vrednosti 0 -50 - +50 °C
220 °C umerjanja temperature. (=90 - +90 °F)
Umerjanje Nastavitev vrednosti 0 -50 - +50 °C
320°C umerjanja temperature. (=90 - +90 °F)
Kot nagiba Nastavitev kota za 30° 20°-30°
zaznavanje nagiba.
Cas segrevanja NajdaljSi dovoljeni Cas 5 min 1-30 min
enega segrevanja.
Dolgotrajna Cas neprekinjenega 120 min 30 - 360 min
zaScita segrevanja, po katerem se
aktivira zaScita.
Nastavitve spajkanja s pretaljevanjem
Temperatura Ciljna temperatura hitrega 150 °C 130 - 170 °C
segrevanja segrevanja.
Cas segrevanja Trajanje faze segrevanja. 80s 60-90s
Temperatura Ciljna temperatura 170 °C 150 - 220 °C
predgrevanja poCasnega segrevanja.
Cas Trajanje faze predgrevanja. 120 s 60-120s
predgrevanja
Temperatura Ciljna temperatura 230 °C 230 - 260 °C
spajkanja pretaljevanja.
Cas spajkanja Trajanje faze spajkanja. 130 s 30-180s

Upravljanje v meniju nastavitev:

Tipka Pritisk Naéin menija Nacin vrednosti

¥ leva kratek prejSnja postavka zmanjsanje vrednosti za 1

E leva dolg vrnitev v prejSnji meni hitro zmanjSevanje
vrednosti

g desna kratek naslednja postavka povecanje vrednosti za 1

E desna dolg izbira nastavitve hitro poveevanje

vrednosti

n
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Ce dlje od nastavljene ¢asovne omejitve ne izvedete nobenega dejanja, se
naprava samodejno vrne na glavno raven menija.

3.2.7 Postopek umerjanja temperature

1. Na zaslonu segrevanja nastavite temperaturo na ciljno umeritveno tocko.

2. Pocakajte, da temperatura doseze ciljno vrednost in se ustali, nato
s termometrom izmerite dejansko temperaturo grelne plosce.

3. 0d izmerjene dejanske temperature odstejte ciljno temperaturo; dobite
odstopanje med dejansko in prikazano temperaturo.

4. Odprite meni nastavitev segrevanja, poiscite ustrezno umeritveno tocko in
prvotni vrednosti umerjanja priStejte odstopanje; s tem nastavite novo
vrednost umerjanja.

5. Vrnite se na zaslon segrevanja, znova segrejte na ciljno temperaturo in
s termometrom izmerite dejansko temperaturo. Ce se dejanska
temperatura razlikuje od prikazane, ponavljajte korake 1do 4, dokler
umerjanje ni koncano.

3.2.8 Opozorilna sporocila

Ce med delovanjem pride do napake sistema ali tipala, naprava prikaze
opozorilno sporocilo in ustavi segrevanje. (Po opozorilu zaradi nagiba se
segrevanje nadaljuje, ko se kot vrne v normalno obmocje; po drugih opozorilih
se naprava vrne v meni nastavitev.)

Grelni nastavek ni najden

Ce naprava ne prepozna grelnega nastavka,
samodejno ustavi segrevanje in prikaze sporocilo
»Heater Not Found« (grelni nastavek ni najden),
da prepreci poSkodbe opreme ali ogrozanje
varnosti.

Heater Not Found

Nizka napetost

Ce je vhodna napetost pod normalnim delovnim
obmocjem, naprava prikaze sporocilo »Low
voltage« (nizka napetost), da opozori uporabnika
in prepreCi zmanjSanje zmogljivosti ali poSkodbe
zaradi nezadostne napetosti.

Low voltage

Prevelik nagib

Ce naprava zazna, da njen nagib presega varno
delovno obmocje, samodejno prikaze sporocilo
»Excessive Tilt« (prevelik nagib), da prepreci
tezave z delovanjem ali ogrozanje varnosti zaradi
nagiba.

Excessive Tilt

12
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Previsoka temperatura

Ce po odklopu napajanja temperatura grelne
ploSce presega 50 °C, naprava prikaze sporocilo
»Qver Temp« (previsoka temperatura).

Over Temp

Dolgotrajna zascita

Ce neprekinjeno segrevanje doseZe prag

dolgotrajne zaScite, naprava samodejno aktivira

LTP activation after zasCitni mehanizem: prikaze zaslon za&cite (»LTP
120min activation after 120min«) in zacasno ustavi

segrevanje. Uporabnik se lahko odzove tako:

S pritiskom desne tipke potrdite nadaljevanje segrevanja. S pritiskom leve
tipke zapustite trenutni zaslon in se vrnete na glavni zaslon.

3.3 Posodobitev vdelane programske opreme

1. Vizklopljenem stanju drzite pritisnjeno levo tipko in nato prikljucite USB;
odpre se zaslon posodobitve vdelane programske opreme. Ali prikljucite
USB in hkrati dolgo pritisnite levo in desno tipko. (S kratkim pritiskom
desne tipke zapustite zaslon posodobitve vdelane programske opreme.)

2. Napravo povezite z racunalnikom s podatkovnim kablom USB-C.

3. Racunalnik samodejno prepozna pogon USB. Datoteko vdelane programske
opreme povlecite v ta pogon.

4. Po koncani posodobitvi vdelane programske opreme se naprava
samodejno znova zazene.

4. Pogosta vprasanja

Tezava / simptom ReSitev

Naprava se znova Preverite, ali najvecja izhodna moc vira ustreza
zaZzene ob prehodu na nastavljeni moci naprave HT-P1. Primer: polnilnik
zaslon spajkanja ima najvecji izhod 65 W, privzeta najvecja mocC

s pretaljevanjem ali HT-P1 pa je 100 W; segrevanje lahko tedaj napravo
segrevanja na znova zazene. \ meniju nastavite moc¢ HT-P1 tako,
konstantno da ustreza izhodu polnilnika (ali je nekoliko nizja).
temperaturo.

13



Navodila za uporabo

Tezava / simptom

ReSitev

Vir zagotavlja samo 5V,
viSje napetosti ni
mogoce dobiti.

Temperatura ne doseze
ciljne vrednosti.

Po dolocenem Casu
nedejavnosti je zaslon
¢rn in kontrolne lucke
ne svetijo.

Naprava je prikljuc¢ena

Preverite, ali hitri polnilnik ali prenosna baterija
podpira protokol PD. HT-P1A podpira samo
protokola hitrega polnjenja PD 2.0 in 3.0, HT-P1B
protokole PD 2.0, 3.0 in 3.1; drugi protokoli niso
podprti.

Preverite grelno mo¢. Primer: z mocjo 30 W je
mogoce segreti le na priblizno 200 °C, 300 °C pa
je tezko doseci. ZviSajte grelno moc ali uporabite
vir z vi§jo izhodno mocjo.

1. Preverite, ali naprava ni presla v nacin spanja
(po Casu nedejavnosti samodejno preide

VvV spanje).

2. Po potrebi se obrnite na servis.

1. Preverite napajanje USB-C ali DC.

na napajanje, vendar se 2. Obrnite se na servis.

ne vklopi.
Grelni nastavek ni bil Preverite, ali je grelni nastavek pravilno
prepoznan. namescen in ali ima dober stik.

Pri prvem segrevanju se
pojavi rahel dim ali
vonj.

Obic¢ajen pojav. Po krajSem segrevanju izgine.

5. Proizvajalec

Ime izdelka: mini grelna ploSca .
Model: HT-P1A / HT-P1B [m]Cw:[n]
Proizvajalec: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd. y
Naslov: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park, i'.-
Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China E ._r-i
Telefon: +86 755 28020752

Servisni e-naslov: support@fnirsi.com Spletna stran
Poslovni e-naslov: business@fnirsi.com proizvajalca
Spletna stran: www.fnirsi.com

Standard: GB 4706.55-2008

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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MINI HOT PLATE
FNIRSI HT-P1A / HT-P1B

User manual

Read this manual carefully before you start using the product and keep it for future
reference. Follow all safety instructions; you protect yourself and those around you.
Failure to follow them may result in damage to property or in injury. Keep the manual
for later use.
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1. Safety instructions

e The HT-P1 series includes two models, HT-P1A and HT-P1B. Both models
support two power input options: DC input and USB-C input (the USB-C port
supports PD-compatible chargers only). These two power inputs cannot be
used simultaneously; using both inputs at the same time may damage the
device.

e The HT-P1 must be paired with a power supply of appropriate wattage.
When powered through the DC input, the maximum continuous power
supported is 150 W. Based on the actual output of your DC power supply,
select the corresponding power rating in the system settings. Choosing a
power rating higher than the actual capability of the power supply may lead
to unexpected power issues.

¢ Do not touch the heating surface while the unit is powered on and heating,
to avoid burns.

e During first-time use or after long periods of storage, the heating process
may produce slight smoke or odour. This is normal and will disappear after
several uses.

e After prolonged use, the heating surface may show slight yellowing or
stains. This is normal; maintain and clean the heating surface regularly.

e |f a low-power supply (below 40 W) is used, the HT-P1 may not reach the
preset temperature. Use a higher-power supply.

e The HT-P1 supports a maximum temperature of 350 °C. Avoid prolonged
operation at the maximum temperature without load, as this may cause
overheating. Always switch off the power after use or when leaving the
device unattended to prevent fire hazards.

e Do not disassemble or modify the product. Read this manual carefully
before use and keep it properly stored. Keep the product out of the reach of
children to prevent accidental activation and potential injury.

2. Product overview

2.1 Product introduction

The HT-P1is the latest high-performance mini hot plate with precise
temperature control, newly launched by FNIRSI. It offers the following key
features:

e DC or USB-C power input for flexible use;
e PID temperature control for precise and rapid regulation;
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e temperature range 100 to 350 °C;

¢ high-power heating up to 150 W for a fast temperature rise;

e two operating modes: constant temperature and reflow soldering;
e tilt detection for enhanced safety;

e the HT-P1A model supports USB-C power input with the fast-charging
protocols PD 2.0 and 3.0;

e the HT-P1B model supports USB-C power input with the fast-charging
protocols PD 2.0, 3.0 and 3.1;

e adjustable power settings for better power supply compatibility;
e built-in over-temperature protection;

e firmware upgrade support for continuous improvements;

e detachable design for easy maintenance;

e compact and portable size, convenient to carry.

2.2 Specifications

The detailed specifications of the HT-P1 mini hot plate are shown in the table
below:

Parameter Value

Fast-charging protocol PD 2.0 /PD 3.0/PD 3.1 (HT-P1B)

Power limit 30-150WwW

Temperature range 100 - 350 °C

Heating area 50 x50 mm

Tilt detection 20° - 50°

Input voltage DC 12 - 28 V (USB-C and DC inputs cannot be
used simultaneously!)

Standby power 1.6 W

Temperature stability +3°C

Display 1.44" colour screen

Product size ~ 68.8 x81.8x445 mm

Product weight ~157¢
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3. Quick start guide

3.1 Appearance overview

Parts and controls of the device

(1) Heating surface

(2) Indicator light

(3) Right button / confirm
(a) Left button / back

(5) Display

3.2 Functions and operating instructions

3.2.1 Indicator light

Colour Indication
blue normal status
red abnormal status

3.2.2 Main screen

The HT-P1 main screen provides four function options: “Heating”, “Temp
Preset”, "Reflow"” and "Setting”, as shown in the figure below:
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Four functions of the main screen

Main screen function description:

Option Function

"Heating” Constant-temperature heating: maintains the set
temperature for stable heating.

“Temp Preset” Allows multiple temperature values to be preset
and quickly recalled when needed.

"Reflow” Simulates reflow soldering by automatically

heating in stages according to the preset
temperature and time.

“Setting” Provides parameter configuration.

Main screen operation:

Button Press Menu mode Data mode

E left short previous item -

¥ left long - -

E right short next item enter / confirm
E right long - -

3.2.3 Heating screen

Heating screen (constant-temperature mode): the HT-P1 quickly heats from
the current temperature to the user-set target temperature and holds that
temperature. If the time to reach the target exceeds the allowed timeout, the
heating process stops automatically.

Three preset temperatures (T1, T2, T3) can be configured for
constant-temperature heating. During heating, you can freely switch between
them using the buttons.
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(2)
A0 Tl
e 10 °C =an. 9

C°C

Heating screen

Function

©EE

Q® @ ©®

Current temperature of the hot plate in real time.
Temperature status: heating, cooling or constant temperature.

Preset temperature: target heating temperature. Once reached, the
temperature is held constant. (Long-press the right button to enter
temperature adjustment mode and set the current preset
temperature.)

The fan icon lights up when the fan is running; it disappears when the
fan is off.

Current input voltage in real time.

Heating time. If heating exceeds the preset duration, the device
returns to the main screen.

Power bar: current heating power usage.

The factory default power setting is 100 W. Adjust the power according to the
actual output capability of your power adapter or fast charger. Otherwise, the
following issues may occur: continuous restarts during heating (if the power
supply is insufficient, lower the power setting as needed) or slow heating (if
the power is mismatched, increase the power setting appropriately or use a
higher-power adapter). When powering the device from a fast charger via a PD
voltage trigger, do not stay on the heating screen or the temperature
calibration screen, as this may cause repeated restarts.
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Heating screen operation:

Button Press Menu mode Data mode

left short previous preset decrease value by 1
temperature

E left long return to main screen decrease value quickly

right short next preset temperature increase value by 1

right long edit set temperature increase value quickly

If, while adjusting the set temperature, the device remains idle beyond the

preset timeout, it automatically exits the adjustment mode.

3.2.4 Temperature preset screen

®T1 OT2 OT3 The preset temperatures T1, T2 and T3 can be
adjusted using the arrow buttons within a range
PR B of 100 to 350 °C. After adjustment, the settings

L0 °C are saved automatically if no further operation is
performed for 2 seconds.

Temperature preset screen operation:

Button Press Menu mode Data mode

E left short previous item decrease value by 1

E left long return to main screen decrease value quickly
right short next item increase value by 1
right long select setting increase value quickly

If the device remains idle on the innermost menu level beyond the preset
timeout, it automatically returns to the top menu level.

3.2.5 Reflow soldering screen

On this screen, the HT-P1 simulates reflow soldering. It performs staged
temperature control based on the user-set target temperature and time. The
reflow process is divided into three stages: the heating stage, the soaking
stage and the soldering stage.
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Reflow soldering screen

No.

Function

®
®

O

Heating stage: the device heats quickly according to the preset
temperature and time. After the countdown ends and the preset
temperature is reached, the heating stage ends, the indicator stays
on and the device automatically moves to the next stage.

Soaking stage: the device heats slowly according to the preset
temperature and time. After the countdown ends and the preset
temperature is reached, the soaking stage ends, the indicator stays
on and the device automatically moves to the next stage.

Soldering stage: the device first heats quickly to the preset
temperature. Once it is reached, the device counts down the preset
time while holding the temperature at the preset value; when the
countdown ends, it automatically moves to the next stage.

Current temperature of the hot plate in real time.

Preset temperature: target temperature for the three stages,
adjustable via the menu.

Preset time: countdown of the preset time for each stage, adjustable
via the menu.

Reflow soldering screen operation:

Button Press Menu mode Data mode
E left short - -
E left long return to main screen -
g right short - -
g right long - -

After entering the settings menu, you can select
“System settings”, “Heating settings” or “"Reflow
settings” and configure the corresponding
parameters.
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Item Description Default Range
System settings
Screen timeout Idle time on the home 5 min 0 - 99 min
screen after which the
screen switches off (0 = off).
Screen Set the screen brightness. 10 1-10
brightness
System volume Set the system volume. 3 0-10
Temperature unit  Set the temperature unit °C °C/°F
(°C / °F).
Language Set the interface language. Chinese Chinese/ English
Auto exit Time after which the 25s 1-99s
timeout adjustment mode exits
automatically after a
parameter is adjusted.
About View current device - -
information / restore factory
settings.
Heating settings
Power rating Set the power rating (adjust 100 W 30-150 W
according to the actual
power supply).
120 °C Set the temperature 0 -50 - +50 °C
calibration calibration value. (=90 - +90 °F)
220 °C Set the temperature 0 -50 - +50 °C
calibration calibration value. (=90 - +90 °F)
320 °C Set the temperature 0 -50 - +50 °C
calibration calibration value. (=90 - +90 °F)
Tilt angle Set the tilt detection angle. 30° 20° - 30°
Heating time Maximum heating time 5 min 1-30 min
allowed for a single
operation.
Long-time Duration of continuous 120 min 30 - 360 min
protection heating after which the

protection is activated.

10
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Item Description Default Range

Reflow soldering settings

Heating Fast heating target 150 °C 130 -170 °C
temperature temperature.

Heating time Heating stage duration. 80s 60-90s
Soaking Slow heating target 170 °C 150 - 220 °C
temperature temperature.

Soaking time Soaking stage duration. 120 s 60-120s
Reflow Reflow target temperature. 230 °C 230 - 260 °C
temperature

Reflow time Reflow stage duration. 130 s 30-180s

Settings menu operation:

Button Press Menu mode Data mode

left short previous item decrease value by 1
E left long return to previous menu decrease value quickly
E right short next item increase value by 1
E right long select setting increase value quickly

If the device remains idle beyond the preset timeout, it automatically returns to
the top menu level.

3.2.7 Temperature calibration procedure

1.

On the heating screen, adjust the set temperature to the target calibration
point.

Wait until the temperature reaches the target value and stabilises, then
measure the actual temperature of the hot plate with a thermometer.

Subtract the target temperature from the measured actual temperature to
obtain the deviation between the actual and the displayed temperature.

Enter the heating settings menu, locate the corresponding calibration point
and add the deviation to the original calibration value to set the new
calibration value.

Return to the heating screen, heat again to the target temperature and
measure the actual temperature with the thermometer. If the actual
temperature differs from the displayed value, repeat steps 1to 4 until
calibration is complete.

n
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3.2.8 Warning alerts

If a system or sensor error occurs during operation, the device displays a
warning alert and stops heating. (After a tilt warning, heating resumes once
the angle returns to normal; after other warnings, the device returns to the

settings menu.)

Heater Not Found

Low voltage

Excessive Tilt

Over Temp

LTP activation after
120min

Heating platform not detected

If the device cannot detect the heating platform,
it automatically stops heating and displays
“Heater Not Found” to prevent potential
equipment damage or safety hazards.

Low voltage

If the input voltage is below the normal operating
range, the device displays “Low voltage” to alert
the user and prevent performance degradation or
damage caused by insufficient voltage.

Excessive tilt

If the device detects that its tilt angle exceeds
the safe operating range, it automatically
displays "Excessive Tilt" to prevent performance
issues or potential safety hazards due to tilting.

Over temperature

If the hot plate temperature exceeds 50 °C after
the power is disconnected, the device displays
“Over Temp”.

Long-time protection

If continuous heating reaches the long-time
protection threshold, the device automatically
activates the protection mechanism: it displays
the protection screen (“LTP activation after
120min”) and pauses heating. The user can
respond as follows:

Press the right button to confirm and continue the heating task. Press the left
button to exit the current screen and return to the main screen.

12
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3.3 Firmware upgrade

1. With the device switched off, hold the left button and then connect the USB
cable to enter the firmware upgrade screen. Alternatively, connect the USB
cable and long-press the left and right buttons at the same time.
(Short-press the right button to exit the firmware upgrade screen.)

2. Connect the device to a computer using a USB-C data cable.

3. The computer automatically recognises the USB drive. Drag the firmware
file into this drive.

4. After the firmware upgrade is complete, the device restarts automatically.

4. FAQ
Problem / symptom Solution
The device restarts Check whether the maximum output of the power
when entering the supply matches the HT-P1 power setting. For
reflow or example, if the charger's maximum output is
constant-temperature 65 W but the HT-P1 default maximum power is
heating screen. 100 W, heating may cause the device to restart.

Adjust the HT-P1 power in the menu to match (or
be slightly lower than) the charger’s output.

The power supply can Check whether the fast charger or power bank

only provide 5V; a supports the PD protocol. The HT-P1A supports
higher voltage cannot only the fast-charging protocols PD 2.0 and 3.0,
be obtained. the HT-P1B supports PD 2.0, 3.0 and 3.1; other

protocols are not supported.
The temperature cannot Check the heating power. For example, 30 W can
reach the target. only heat to about 200 °C and 300 °C is difficult
to reach. Increase the heating power or use a
power supply with a higher output.
Black screen and LEDs 1. Check whether the device has entered sleep
off after a period of idle mode (it sleeps automatically after a period of

time. idle time).
2. Contact customer support if needed.
The device is 1. Check the USB-C or DC power supply.

connected to power but 2. Contact customer support.
does not turn on.

Heating platform not Check whether the heating platform is installed
detected. properly and has good contact.

Slight smoke or odour Normal phenomenon. It disappears after heating
during first heating. for a while.

13
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5. Manufacturer

Product name: mini hot plate .
Model: HT-P1A / HT-P1B [m]Cw:[w]
Manufacturer: Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd. Tt
Address: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da Industrial Park, i'.-

Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China E ._r-i
Telephone: +86 755 28020752

Service e-mail: support@fnirsi.com Manufacturer’s
Business e-mail: business@fnirsi.com website

Website: www.fnirsi.com
Standard: GB 4706.55-2008

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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